V3TD“ 


Sechs Nummern 
bilden 

einen Jahrgang. 


1^0 'j« rcwitv ikd run nwmn allen 

oder P 


Zu bestellen bei 
allen Buchhandl. 
oder Postanstalten. 


No. 51. 


(IX. Jahrgang.) 

HEBRÄISCHE BIBLIOGRAPHIE. 


Blätter für neuere üncl ältere Literatur des Judenthums. 


Mit liter. Beilage v. 


Herausgegeben von 

Jul. Benzian. 



Dr. Steinschneider. 


Mai — Juni. 


Inhalt: Bibliographie. Bibliotheken. Cataloge. Journallese. — Beilage: 
Die Zukunft d. jüd. Wissenschaft. Anzeigen. Seligmanu Bing Oppenheim v. 
Br. Berliner . Nachlese zur Spruch künde v. Br. Zunz. Miscellen (Cnajjim Felix 
v. Bersohn, Assemani, Don Benveniste, Berachja ha-Nakdan, Chad Gadja, Kraniche 
des Ibykus v. Gurland , Nekrolog). — Mittheilungen aus d. Antiquariat v. J. Benzian. 


Hebraica. 


(ANONYMUS.) nmn "OD «in nyw mm« Orchot Zaddikim oder 
Sittenbuch. 8. Lemberg 1860. [Vgl. H. B. II, 101. Dass 
das Hebr. Original sei, wird nachgewiesen Serapeum N. 9, St.] 

— SfeTDifc p n«työi OT rmh D'öVT '"OT TOD Dibre hajamim le 
Mosche Babbenu etc., jüdisch-deutsch übersetzt. 8. s. 1. e. a. 
(Wilna 1866.) (48 Bl.) 

— wth TDD Likkute Ezot Collectanem aus den Schriften 
des Chasid Nachman , alphabetisch. 8. Lemberg 1858. 

— D1döiSnJ> Colurabus Entdeckung Amerika’s, in hebr. Sprache. 
8. Zolkiew 1862. (unpag.) 

— DWir TD fcTI Die 4 Jorschim (Erben). Erzählung, jüdisch¬ 
deutsch. 8. Wilna 1865. (110 S.) 

— hSd yybp'b) KT Die glückliche Kalla (Braut). Erzählung, 

jüdisch-deutsch. 8. Warschau 1865. (17 Bl.) 

— öipS' T Tp 10D Kizzur Jalkut . hebräisch und. jüdisch-deutsch. 

8. Warschau 1865. (36 S.) 

— TT jnpSko DfcH Das falsche Weib. Erzählung (Rab. Gerschon 

betreffend) in jüdisch-deutscher Sprache, in Quadratschrift, 
punctirt. 8. Warschau 1866. (26 S.) 

— ■ lyBDNB JWDKSB3K NT Die* entloffenc Tochter. Erzählung (Daniel 

Acosta betr.), jüd.-deutsch. 8. Wilna 1865. (32 S.) 

— TD nyttnyTT 1JT Der Weiberscher Sod. Erzählung, jüdisch¬ 
deutsch. 8. Warschau 1865. (16 Bl.) 

— lyn Der Wallfisch. Beschreibung des Wallfisches und 
des Wallfischfanges, jüd.-deutsch. 8. Willna 1866, (30 S.) 
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ANONYMUS Bflnj» (Maos ha-Jam). Beschreibung von dem DirpiX O' 
und Geschichte fWDp'383 bttW, jüd. - deutsch. 8. Wilna 1864. 

— K'3°3n S in' t 'K nVrn -ED (Gedvüat Eliahu) Geschichte des Propheten 

EHahu! jüdisch-deutsch- 8. Warschau 1865 (24 Bl.) 

ASULA1 Ch. J. D. TH aS Leb David. Ethik. 8. Zolkiew 1862. 
RÄDCHEN El. IPseudon.l nenn .TW Schira chaddascha judiscli- 
deutsche Gedichte. In Quadratschrift, punctirt. 8. Wilna 

BIBLIA sacra polyglotta. Bagster, Polyglott Bible in eight Lan- 
guages. Two volumes. folio. London 1869. , r l l 

— Liber Geneseos sine punctis exscnptis curaverant F Muhler 

et A. Kautzsch, gr. 8. Leipzig 1868. (VI. u. 51 S., U 1 Sgr.) 

— Das erste Buch Mosis mit wortgetreuer deutscher Uebci- 
Setzung für israelitische Schulen. Hrsgg. von Salomon Kohn. 

1 Heft. gr. 8. Pest 1869. (128 fe., i Thlr.) . , , 

DONNOLO. Fragment des ältesten medicinischen Werkes m hebr. 
Sprache. Zu Ehren des 70. Geburtstages (14. Januar 1867) 
seines verehrten Onkels, Dr. G. Brecher, zum ersten Male 
lirsg. ("zugleich als Beilage zu einer betr. Abliandl. im „Archiv 
für g patliol. Anatomie“ u. s. w. Bd. 38.) v. M. Steinschneider. 

8. Berlin 1867. (7 S., \ Th\r.) Putachten 

EIBESCHÜTZ, Jonathan, nn* Hl* Luchot Edut. Gutachten 
znr Vertheidigung desselben gegen die Anklagen Jakob Em- 

(GA0N1M) U "nriJJ rrofSw»*» 1 genusa. Gutachten der Gaonirn aus 
( dner alÄ, nebst. CoSeetanee» » und 

zu Jebamot 2. Recension, nach einer HS„ hrsgg. von utn 
Schwägern Secb W. Wolfensohu und Schueior S. schneiorsohu. 
4. C1 Jerusalem^ in der von Mose und Judit Montefiore gegrun- 

GoÄoFF“ C rb. re ^L ( d%il'«< nebst m m* 

GURLAND te j etC 'rWöS nion 'nfereaVvoscM c. ä d. „gloire ä 

(ISRlE B L)'gen 8r Btcht'wpp K,U Kedoschim. Erzühlum 

JEHUDA ‘crnari. Religionspbilosophle mit Comme». 

iXLX S., 207 Bl.) 
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LAMPRONTI. rj? niK pni’ “ns Pachad Jizckak. Talmud. Concor- 
dauz. gr. 8. Lyek 1868. (17H Bl.) 

— rpS« ni» Fortsetzung, gr. 8. Lyck 1868. (39 Bl.) 

LATTE8, M. a’Jiip 1 ? IAkkutim schonim.' De vita et scriptis 

Eliae Kopsalii, nee non de quibusdam aliis ejusdem gentis 
viris illustrioribus; accedunt exerpta ad Judaeorum kistoriam 
pertinentia ex Manuscripta Kapsalii historia. gr. 8. Padua 
typis Crescini 1869. (115 S.) 

MANDELKERN, Sal. tww D*xn GHizzim Schenunim. Gedichte I. 
8. Wilna 1866. (31 S.) 

— "Slün N~?y Esra ha-Sofet. Aus dem Deutschen von Pliilippson 

übersetzt. 8. Wilna 1866. (80 S.) 

[MOSE lvohu b. Eljjöor.j D’YBrt SO, Chasidim Ethik. 8. Warschau. 
Druck von N. Schriftgisser 1866. (3 u. 17 Bl.) (Ueber Autor 

u. Schrift s den Art. in der Beilage zu N. 52). 

SERED, Dav. ppb riD” Jafeach la-Kez. Coramentar zur Genesis. 
8. Pressburg 1862. (72 Bl.) 

SYRKIN, G. J. Dbm Märecheth ha-Dovnam. Aus dem Mi¬ 
neralreiche, mit Vorwort von J. Fürst. Mit Holzschnitten. 
8. Leipzig 18691 

WAGENAAR, H. A. p"3>" JVIlbin Jacob Hirschel’s (Emden’s) Leben 
und Schriften, nebst Auszügen aus seinen noch ungedruckten 
Handschriften und einer alphabetisch geordneten, erklärenden 
Tabelle von 1700 in seinem Gebetbuche vorkommenden Abbre¬ 
viaturen. Durch Beiträge vermehrt u. redigirt v. G. J. Polak. 
S. Amsterdam 1868. (66, 411 S.j 

WESSELY, N. H. nöR lmre Sehefer. Comm. zum I. Buche 
Moses. Nach einer Handschr. des Herrn N. H. Ginzberg in 
Paris. Hrsgg. v. d. Verein Mekize Nird. I. Theil. gr. 8. 
Lyck 1868. (140 Bl.) 


Judaica. 

ALLIANCE israelite universelle. — Bericht der Alliance israelite 
universelle. 1868. I. Semester. (62 S.) 

— 1S68. II. Semester, nebst Bericht des Jos. Halevy, über die 
Falascba’s. (94 u. XXII S.) 

APOKRYPHEN, Die. Nach dem griechischen Texte übersetzt von 
D. Cateel. Anhang zu der »ntcr Redaction v. Zunz erschienenen 
Bibelübersetz, gr. 8. Berlin 1866. (158 S., ^ Thlr.) 

BACK, Sara. Joseph Albo’s Bedeutung in der Gesell, der jüd. 
Religionsphilosophie. Ein Beitrag zur genauem Kenntniss d. 
B. „lkkarim“. 8. Breslau 1869. (35 S., 10 Sgr.) 

— Israel’s Freiheit. Predigt, gehalten am niDD bv njnön bin rQtf 
in der Synagoge zu Freistadt a. d. Waag. Breslau 1869. 
(20 8., 3 Sgr.) 

— Worte, gesprochen am Grabe seines unvergleichlichen Gross- 
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vaters Herrn Joseph Eisler bei der Grabsteinsetzung am ersten 
Jahrestage seines Hinscheidens. 8. Breslau 1869. (2 Sgr.) 

BAERWALD, Dr. H. Zur Geschichte der Real- und Volksschule 
der israelitischen Gemeinde zu Frankfurt a. Main, fceparat- 
abdruck aus dem Schulprogramm. [Einladungsschrift S. 1—35.] 
Ostern 1869 des Philantropins. Frankf. a. M. 1859. (5 Sgr.) 

BALTZER, J. Die biblische Schöpfungsgeschichte, insbesondere 
die darin enthaltene Kosrno- und Geogonie in ihrer Ueber- 
einstimmung mit den Naturwissenschaften. I. Theil. (Mit 2 
Tafeln, gr. S. Paderborn 1849. (XII u. 437 S., 2* Thlr.) 

BERICHT, Vierzehnter, über die Religionsschule der jüdischen 
Gemeinde, nebst Abhandlung v. Dr. Kirschstein: die religiöse 
Jugendbildung innerhalb unserer Gemeinde. 8. Berlin 1869. 
(40 S.) 

BRUNN, F. Ueber allgemeine Judenbekehrung. 8. Dresden 1869. 
(4 Sgr.) 

C . . (Dr.) Noten, unmusikalische, zu R. Wagner’s Judenthum in 
der Musik. 1. u. 2. Auflage, gr. 8. München 1869. (6 Sgr.) 

DEUTSCH, Eman. Der Talmud, aus der 7. englischen Aufl. in’s 
deutsche übertragen. Autorisirte Ausgabe. 8. Berlin 1867. 
(72 S., 12 Sgr.) 

DITTMAR, Dr. H. Einfacher Wegweiser durch die heilige Schrift 
für den Schul- und Hausgebrauch. Eine Angabe des Wesent¬ 
lichsten, was von den sämmtlichen Schriften Alten und Neuen 
Bundes zu wissen nothwendig ist. 4. Auflage, besorgt von 
G. Dittmar. 8. Heidelberg 1869. (18 Sgr.) 

DUSCHAK, M. Das mosaisch - talmudische Strafrecht, gr. 8. 
Wien 1869. (| Thlr.) 

EGER, L. Zur Reform des jüdischen Religions - Unterrichts. 8. 
Wien 1869. (6 Sgr.) 

ELSÄSSER, M. Erster Unterricht in der israelitischen Religion. 
2. Aufl. 8. Mannheim 1868. 

ELSNER, 0. Bar - Cochba , der Messias. Trauerspiel in 5 Auf¬ 
zügen. 16. Breslau 1868. (III u. 120 S., 18 Sgr.) 

EWALD, H. Die Dichter des alten Bundes erklärt. I. Theil. 
1. Hälfte: „Allgemeines über die hebräische Dichtung und über 
das Psalmenbuch. u Neue Ausarbeitung, gr. 8. Göttingen 

1866. (X u. 301 S., 4 Thlr.) . , 

FEILCHENFELD, W. Systematisches Lehrbuch der israelitischen 
Religion für die reifere Schuljugend, gr. 8. Berlin 1867. 
(XVI u. 142 S„ 12 Sgr.) _ _ 

FELSENTHAL, B. A practica! grammar of the hebrew language, 
for schools and Colleges, gr. 8. New-York 1868. (100 S., 
geb. 4 Thlr.) 

— Kritik des christlichen Missionswesens, insbesondere der 
„Judenmission“ gr. 8. Chicago 1869. (25 S., \ Thlr.) 

FLAD, Martin. Kurze Schilderung der bisher last' unbekannten 
abessinischen Juden (Falascha), ihr Ursprung, Wohnort, Kör¬ 
perbau, Sprache, Nahrung und Gewerbe, Gottesdienst, Opier, 
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Mönche, Nonnen, Priester, Propheten, Schwarzkünstler, Feste 
etc. für christliche und jüdische Leser des Abendlandes gleich 
interessant. 8. Untertürkheim bei Stuttgart 1866. 

FLEHINGER, ß. H. Erzählungen aus den heiligen Schriften der 
Israeliten. Dargestellt für die kleine israelitische Jugend. 
14. Auflage. 8. Frankfurt a. M. 1869. (cart. \ Thlr.) 

FREUND, Jac. Hanna. Gebet- und Andachtsbuch für israelitische 
Mädchen und Frauen; mit Beiträgen von Abr. Geiger, Güde- 
mann, Joel und Levy. 8. Breslau 1867. (283 S., 1 Thlr.) 

FRIEDEMANN, Edm. Das Judenthum und Rieh. Wagner. 8. 
Berlin 1869. (15 S., 5 Sgr.) 

FÜRST, Jul. Summary Statement of my literary Labours: a re- 
trospeetive glauce at my three decads of scientific work. 
gr. 8. Leipzig 1868. (16 S.) 

GEIGER, Abr. Unser Gottesdienst. (Sonderabdr.) 8. Breslau 
1868. (20 S., 5 Sgr.) 

— Etwas über Glauben und Beten. Zu Schutz und Trutz. (Son¬ 
derabdr.) 8. Breslau 1869. (59 S., 10 Sgr.) 

GESENIUS, W. Hebräisches Elementarbuch. I. Th.: ,,Hebräische 
Grammatik“, Neu bearbeitet und herausgegeben v. Rödiger. 
20. Auflage. Mit einer Schrifttafel, gr. 8. Leipzig 1866. 

(X u. 342 S„ 28 Sgr.) 

GOLDBERG, N. A. Ueber Entstehung und Bedeutung des Mo- 
rcnu-Titels. Ein Wort zur Beherzigung für Rabbiner und Ge¬ 
meinden. 8. Berlin, J860. (8 S.) 

GRAF, K. Die geschichtlichen ßüchbr des alten Testaments. 2 
historisch - kritische Untersuchungen, gr. 8. Leipzig 1866. 

.. (IX u. 250 S., 1* Thlr.) 6 F ö 

GUDER. König Herodes der Grosse, gr. 8. Bern 1869. (3 Sgr.) 

HAMERL1NG, R. Der König von Sion. Epische Dichtung in 10 
Gesängen. 2. Auflage. 8. Hamburg 1869. (Geh. 1 Thlr. 
engl. Einband 1 £ Thlr.) 

HECHi, E. „Kelch des Heils“. Ein Andachtsbuch für Frauen 
und Jungfrauen jüdischen Glaubens zum Haus- und Synagogen¬ 
gebrauch. 2. Auflage. 8. Brilon 1866. (151 S., geb 6 Sgr.) 
Handbüchlein für Leseschüler des Hebräischen. 7. Auflage. 
8. Kreuznach 1869. (3.J Sgr.) 

HENGS 1ENBERG, E. W. The prophecies of the Prophet Ezekiel 
elucidated. Translated by C. Murphy and J. G. Murphy at 
Edinburgh. London 1869. (p. 534, 3| Thlr.) 

HERZBERG, M. Hebräisches Lese- und Sprachbuch für die israe¬ 
litische Jugend zum Schul- und Privatgebrauch nach der Buch¬ 
staben- und^Lautirmethode. Nebst deutschen Gebeten, Ueber- 
sicht der Fest- und Fasttage und einer Gedächtnisstafel zur 
biblischen Geschichte. 2. verb. u. verm. Auflage. 8. Bres¬ 
lau 1866. (95 S., -» Thlr.) 

HITZIG, F. Geschichte des Volkes Israel von Anbeginn bis zur 
Eroberung Masadas im Jahre 72 nach dir. 1. Thl.: Bis zum 
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Ende der persischen Oberherrschaft, gr. 8. Leipzig 1869. 

HÖR WITZ, a! Hebräische Lescfibel, im Aufträge dos lalmud^ 
Thoravorstandes zu Berlin bearbeitet. 5. Aullage. 8. ; 

JFLUNEK A VedächÄete™f r ) deB verewigten Herrn Salo- 
JEL mon^ Muni Am 17. Febr. 1867 im Bet-ha-Midrasch gehalten. 

_ Gedächtrdssrcde'auf die im'’letzten ^ rie ge gefallen^oidaten 
israelitischer Religion, am 15. tsovbr. 1866 gehalten, gi. »• 

_ Gottes' »»»der Thor». 5 Reden nebst einer 

Kode über die Cholera, gr. 8. Wien 1867. (III «ad 81 8-. 

_ Predni. 5. «ad 6. Lieferung, gr. 8. Wien 1866. (2. Tbl., 

_ “i über das israelitische Gottesbokcnet. 

JESSEN, W. wSÄV.Ä.‘ 4 Ä 8. Flensburg 1869. 

JOEL H. lll Don Chasdai Creskas' rcligions-philosopkischc Lehren 
in ihrem geschichtlichen Einllusse dargcstellt. gr. 8. Bic 

- isS 

= Ä. .869. (84 8., 

JOäEPiais! Flavins, Werke A«s de«. Gneehisclre» po„ J. F. Cotta 
KÄS TAN, ftobert Tonilohl und die Judencnancipation. gr.8. 

_ Ss Gotte^icbtl' ^Predigt ,**»-* gSÄ'“ ” 
Einweihung der Synagoge m a • das a p c Testa- 

KEIL und Delitzsch. Biblischer Coinme. . Commentar 

ment. 1. Bd., auch unter dem lite 1;• »Bilbüschj w ^ 
über den Propheten Jcsaia von ^ehtzscL ^ 1 (X f m und 
Fleischer und Wetzstein, gr. 8. Leipzig l»os. te 

668 S., <>a J-Jdi.) Tit.ai. Riblischer Commentar über 

_ 1. Th eil, auch unter dem Titel. ^ und Exod us. 

,i; n Riirlip.r Mosis von Keil. 1. Du., (jenes 
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2. verbesserte Auflage, gr. 8. Leipzig 1868. (XXVI und 
578 S., 2 Thlr. 24 Sgr.) 

— 4. Theil, auch unter dem Titel: Biblischer Coramentar über 
die poetischen Bücher des alten Testaments von Delitzsch. 
Neue Ausarbeitung, gr. 8. Leipzig 1867. (I. Hälfte, 560 S., 
41 Thlr.) 

— 3. Theil, 3 Band, auch unter dem Titel: „Biblischer Coramen- 

tar über den Propheten Ezechiel von Carl Keil. Mit 4 litho- 
graphirten Tafeln, gr. 8. Leipz. 1868. (527 S., 2$ Thlr.) 

KRÖN ER, Th. Leitfaden für den Elementarunterricht in der he¬ 
bräischen Sprache. I. 8. Breslau 1869. (40 S., 4 Sgr.) 

KURL/ENJDER, Ad. Biographie S. L. Rapoport’s, Oberrabbiner zu 
Prag. Mit dem Bildnisse. 2. verb. und verm. Auflage. 8. 
Pest (Selbstverlag) 1869. (32 S., 10 Sgr.) 

LANGEN, Jos. Das Judenthum in Palästina zur Zeit Christi. Ein 
Beitrag zur Ofl'enbarungs- und Religions-Geschichte als Ein¬ 
leitung in die Theologie des neuen Testaments, gr. 8. Frei¬ 
berg i. B. 1866. (XVI u. 528 S., 1 Thlr. 24 Sgr.) 

LENORMANT, Fran§. Manuel d’Histoire ancieme^de l’Orient jus- 
qu’aux guerres mediques. Tom I. Israölites, Egyptiens, Assy¬ 
riens. 8. Paris 1868. (Israelites bis S. 180.) 

LEVY, M. A. Die biblische Geschichte nach den Worten der hei¬ 
ligen Schrift. 2. Auflage. 8. Breslau 1866. (VIII u. 240 S., 
10 Sgr.) 

— Systematisch geordnetes Spruchbuch, (hebräisch und deutsch.) 
8 . Breslau 1867. (IV. 48 S., 5 Sgr.) 

LEW1SOHN, L. Hebräische Lesefibel nach Denzels, Hientzsch, 
Diestenveg’s u. a. Grundsätzen der Lautirmethode. 7. Aufi. 
mit Vorschriften für die jüdische Currentschrift. 8. Fulda 
1868. (IV und 32 S. mit Steintafel, Sgr.) 

LOEWENI1E1M, Julius. Die mosaische Religion. Katechismus 
für den israelitischen Religionsunterricht in Schule und Haus. 
Berlin 1869. (7£ Sgr.) 

MARTYN, Mrs. S. T. Women of the Bible. Illustrated. 12. New- 
York 1869. (Cloth 3 D. 50 e.) 

MARX, Isidor. Worin besteht die wahre Frömmigkeit des Israe¬ 
liten? Betrachtungen aus der Gegenwart. 8. Berlin 1869. 
(7 S.) 

MENDELSSOHN, M. Zum Siegesfest. Dankpredigt und Dank¬ 
lieder. Eine Reliquie, zum ersten Male hrsgg. und mit Ein¬ 
leitung versehen von Dr. M. Kayserling, gr. 12. Berlin 1866. 
(Vlll u. 21 S., « Thlr.) 

MOSNER, H. Die Grabschrift des Eschmunazar, übersetzt und 
analysirt. gr. 8. Culmbach 1869. 

MÜHSAM, S. Das israelitische Gotteshaus. Rede zur Einweihung 
des israelitischen Tempels zu Posteiberg i. Böhm, am 17. Sep- 
.. tember 1867 gehalten, gr. 8. Wien 1867. (15 S., 4 Sgr.) 

MÜLLER, F. Der Verbalausdruck im semitischen Sprachkreise. 
Lex. 8. Wien 1869. (4 Sgr.) 
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NASCHER, Sim. Der Gaon Haia. Ein Beitrag zur Entwicklungs¬ 
geschichte der semit. Sprachforschung. 8. Berlin 1867. (27 S.) 

— Die Sentenz bei Juden und Arabern. Eine vergleichende 
Studie, gr. 8. Berlin 1868. (19 S., Thlr.) 

NATHANS, J. Vokabularium zum Pentateuch min nebst Biegungs¬ 
tabellen der hebräischen Substantiva und Verba. Durchge¬ 
sehen von Meisel. 8. Geh. Berlin 1869. (121 Sgr.) 

NEUDA, Fanni. Noami, Erzählung. 2. Auflage, gr. 8. Prag 1867. 
(IV u. 137 S., !, Thlr.) 

— Stunden der Andacht. Ein Gebet- und Erbauungsbuch für 
Israels Frauen und Jungfrauen zur öffentlichen und häuslichen 
Andacht, sowie für alle Verhältnisse des weiblichen Lebens. 
6 . Auflage. 8. Prag 1868. (XII u. 152 S., 12 Sgr.) 

NOACK, L. Tharragah und Sunamith. Das Hohelied in seinem 
geschichlichen und landschaftlichen Hintergründe, gr. 8. Leip¬ 
zig 1869. (H Thlr.) 

OETT1NGER, E. M. Offenes Billet-doux an den berühmten Hepp- 
Heppschreier und Judenfresser Herrn Wilhelm Richard Wagner. 
Dresden 1S69. (5 Sgr.) 

PHIL1PPSON, L. Der Rath des Heils. Eine Mitgabe für das 
ganze Leben an den israelitischen Confirmanden (Bar Mizwah) 
und die israelitische Confirmandin oder beim Austritt aus der 
Schule. Mit 1 Stahlstich. 8. Leipzig 1868. (VII u. 303 S., 
mit chronolithographirtem Titel, in englischem Einband mit 
Goldschnitt 1| Thlr.) 

PLÖNNIES, (Louise von). Ruth. Ein Gedicht. 8. Gotha 1869. 

PROGRAMM zur Prüfung der Zöglinge der Religiousschule der 
jüdischen Reform-Gemeinde in Berlin, nebst Abhandlung von 
Dr. Popper: Ueber Religionswissenschaft und Religionsunter¬ 
richt. 8. Berlin 1869. (18 S.) 

RAHMER, A. Lateinischer Commentar aus dem IX. Jahrhundert 
zu den Büchern der Chronik, kritisch verglichen mit den jü¬ 
dischen Quellen. 1. Theil. gr. 8. Thorn 1866. (XII und 
109 S., | Thlr.) 

— Rede, am allgemeinen Bettage den 27. Juni 1866 gehalten, 
gr. 8. Thorn 1866. (12 S., 24 Sgr.) . . _ . 

ROLLE F. Das Hohelied der hebräischen Königszeit in Weisen 
des’ deutschen Volksliedes übertragen und mit einem erläu¬ 
terndem Anhang begleitet, gr. 8. Homburg v. d. Höhe 1869. 

ROTHSCHILD, Clementina. Letters to a Christian friend on the 
fundamental truths of judaism. Translated from the German. 
12. London 1869. (Cloth 2 sh. 6 d.) 

^nAPHS Mich. Stimmen vom Jordan und Euphrat. 2. vermehrte 
Auflage hgg. von Prof. Lazarus. 2 Theile. 16. Berlin 1868. 

(18 u. 301 fe.» 1§ Thlr.) • . , ,, 

SALVENDI A. Der Mann und seme Zeit. Predigt, gehalten in 
der* Synagoge zu Dürkheim am 9. Juni 1866. gr. 8. Frank¬ 
furt a. M 1867. (22 S., | Thlr.) 
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SCHMIEDL, A. Studien über jüdische, insbesonders jüdisch-ara¬ 
bische Religionsphilosophie, gr. 8. Wien 1869. (VIII. 332 S., 
2 * Thlr.) 

SCHOEBEL, Ch. Demonstration de l’authentieitd du Ldvitique et 
des Nombres. 8. Paris 1869. (3 frcs.) 

SCHOLZ, II. Abriss der hebräischen Laut- und Formenlehre im 
Anschluss an Gesenius-Rödiger’s Grammatik für den Elemen¬ 
tarunterricht auf Gymnasien, gr. 8. Leipzig 1867. (VI und 
31 S., 6 Sgr.) 

SONNENSCHEIN, S. H Joseph, ein Spiegelbild des israelitischen 
Volkscharakters. Predigt am 9. December 1865 im Leopold¬ 
städter Bethause der israelitischen Cultusgemeinde zu Wien 
gehalten, gr. 8. Wien 1866. (16 S., 4 Sgr.) 

— Das freie Judenthum im freien Staat. Wissenschaft versöhnt! 
2 Gastpredigten au den Sabbathen Wajdra und Chajd Sarah 
5^27 in der Neusynagoge zu Prag gehalten, gr. 8. Prag 1867, 
(24 S., 6 Sgr.) 

STEIN, L. Die Schrift des Lebens. Inbegriff des gesammten 
Judenthums in Lehre, Gottesverehrung und Sittengesetz (Dogma, 
Cultus und Ethik). Schriftgemäss, volksthümlich und zur Kennt¬ 
nisnahme für Israeliten und Nichtisraeliten dargestellt in 3 
Theilen. (In circa 24 Liefgn.) L— 9. Lfgn. gr. 8. Frank¬ 
furt a. M. 1868. 69. (I. Thl. S. 1—72, ä 22* Sgr.) 

Sinai, die W orte des ewigen Bundes. Ein Lehrgedicht über 
das mosaische Rcligionsgesetz, eingereiht in die 10 Worte von 
Sinai. (Aus der „Achava* 1 ). gr. 16. Frankfurt d. M. 1868. 
(76 S., i Thlr.) 

TRUB ART, A. v. Ollener Brief an Herrn Richard Wagner , den 
Verfasser der Brochüre: „Das Judenthum in der Musik“. 8. 
Petersburg 1869. (> Thlr.) 

VIRCHOW, Rud. Die Juden und die Hospitäler. (Separatabdruck 
Archiv für patholog. Anatomie. 44. Bd. 8. Berlin 

1869. 7 S.) 

\ ÖSEN, G. H. Kurze Anleitung zum Erlernen der hebräischen 
spräche. 10. Aufl. 8. Freiburg 1868. 

VOGUE, Gomte de. Mdlanges d’Archeologie orientale. (Memoire 
sur les lnscriptious phdniciennes de l’ile de Cypre). 1 vol. in 

w»nMUD ® lll !' eie ! ieD photölitiiogi'. Tafeln. Paris 1869. (5 Thlr.) 

WAGNER, Kichard. Das Judentlium in der Musik, gr. 8 Lein- 
zig 1868. 2. Aufl. (> Thlr.) S P \ 

WEDELL, A. De emendationibus a Sopherim in libris sacris ve- 
teris testamenti propositis. Dissertatio inauguralis. gr. 8. 

^ Breslau 1869. (| Thlr.) 8 

WEIL, H. De l’ordre des mots dans les langues anciennes com- 

wiru r Ü . UX T moderncs - 8 - Paris 1869. (112 S. 1 Thlr.) 

WL1LL, M. A. Le Judaisme, ses dogmes et sa mission. a vol. 

1 ® 6 . 9 ' < m4 Po 4 Thlr. 15) Sgr.) 

WIENER, A. Die Opfer und Akedagebete. Ein Beitrag zur 
Onentirung in der Cultusfrage. (Im Anschluss an die gleiche 
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Brocliüre des Herrn Dr. Joel und die betreffenden. Artikel in 
der Zeitung des Judenthum d. Jahres, gr. 8. Breslau 1869. 

(o S gr) 

WIENES° E. C. Comraentarics oti tke laws of tke ancient Hebrews, 
with an inti’oductory essay on civil society and government. 

1 vol. 8. Philadelphia 1869. 

ZEW1. Ein Aufruf an die unterdrückten Gesetzestreuen der Sy- 
nagogen-Gemeinden in Berlin. 8. Berlin 1869. (7 S.) 

Bibliotheken. 

„Herr L. M. Rothschild hat der Alliance israel. univ. 10,000 Fr. 
Behufs Grünjung einer hebräischen Bibliothek und eine jährliche Su 
scription von 250 Fr. zur Unterhaltung und Vergrösserung derselben 
zum Geschenk gemacht. Der Herr Vorsitzende beglückwünscht den 
grossmüihigen Schenkgeber und theilt mit, dnss bereits eine Summe von 
7,800 Fr. zur Erwerbung der Bibliothek des seligen Hm. Mun £ unc 
zum Ankauf von Büchern bei einer Versteigerung in Amsterdam ver¬ 
wendet wurde. Die Einrichtung der Bibliothek und die Abfassung eines 
Catalogs werden dem Veröffentlichungsausschuss zugewiesen. Die Bil¬ 
dung der Bibliothek soll in den Zeitungen angekundigt und die V erfasser 
eingeladen werden, ein Exemplar ihrer Werke derselben als Geschenk zu 
üderlassen.“ (Bericht H. Sem. 1868, S. 8S.) 


Cataloge.*) 

ASIIER, Ai Katalog (LXXXII) von Werken d. Biblischen Lit, Judaica 
und Orientalia, zumeist aus d. Bibliotb. J. Amanzi 8. 8. er 

1867. (56 S.) 

— A List of ancient. Books. 8. s. 1. e. a. (Sb.j 

BENZIAN, J. Katalog werthvoller und seltener Werke de * °P r e ° t ; . ° 
vorzügl. enth. Hebraica und Jud. aus d. Bibi, des S. Holdheim. 

8. Berlin 1866. (57 S.) 0 , 

BODENHEIM ER, L. Verzeicbniss einer weithvollen Sammlung 

Werken aus der oriental., namentlich hebr. Literatur, der Exegese 
des A. T. etc. aus d. Nachlasse des . . m der Buchhand' von 

List & Franke vorräthig. 8. Leipzig 1869. (Antiquar. Verz. 

BROCKHAUS, F. A. Antiquarischer Anzeiger XXV, 1867. Judaica. 

CALVARA& Co. Katalog LXIII (1868) . • 

Alterthumskunde der heutigen Nationen. (N. ■> • I , 

KÖHLER, K. J. Antiquarische. Anzeigehefte, N. 168. e ra 

Judaica (auch Manuscripte und Pergamentdrucke), t . p g - 

MÜLLER^ Fred. Catalog einer kleinen, aber ^thv Samndung liebr. 
und jüd. Bücher, nebst sehr vielen und höchst selten. \ P 


’) Wir bitten um zeitige Zusendung von Cataiogen in wenigstens 2 P 















nisch-jüd. Autoren, grosstentheils a. d. Biblioth. e. hies. portug-jüd. 
Geistlichen, w. Febr. 1869 . . soll versteigert werden. 8. Amst. 1869. 
(49 S.) 

MÜLLER, Fred. mVP DI"lS HU Catalog d. w. Samml. hebr. u. jud. 
Bücher u. IISS. nachgelassen von L. B. Schciap, Oberrabb. in 
Amersfoort. 8. Amst. 1868. (45 S. und Anhang bis S. 59.) 

PINSKER, S. S)«n 'llb T3KD Maskir libne Reschep (sic) Superstitum 
post ill. S. Pinsker manuscriptor. hebr. et arab. Catalogus codd. 
antiquorum exemplaria nec non Codices ab ill. Pinsker aliisque 
transcriptos vel exerptos postremoque ejus ipsius opuscula am- 
plectens; quem additis excerptis etc. redegit Jehuda Bardach . 
Extractus ex „ Ilaschachar“. 8. Vindob. 1868. Commiss. der 
Beck’chen Universit.-Buchh. (56 S.) 

QUARITCII, Bern. Catalogue of Oriental. Literature, Manuscripts etc. 
N. 249. 8. London 1867. (S. 512-677, Hebrew. S. 603 ff., 

H. Mscpt. S. 672). 

SCHLETTER’sche Buchhandl. (H. Skutsch). Yerzeicbniss werthvoller 
Bücher aus d. Geb. d. jüd. Literatur, w. im Verlage u. s. w. 8. 
Breslau 1867. (18 S.) 

— Verz. antiquar. u. neuer Bücher • a. d. Geb. d. jüd. u. Orient. Lit. 
8. [Breslau 1868J. (16 S.) 

STARGARDT, J. A. Antiquarisches Bücher-Verzeichniss N. XXXVI. 
Theologie, Orientalia, Philosophie. 8. Berlin 1869. (86 S., 2| Sgr.) 

Journallese.*) 

Journal Asiatique 1866 T. VII. 

J. Derenburg, Quelques observations etc. p. 440—444 (über Peh- 
lewi und Huzwaresch; letzteres soll aus T11D KH entstanden sein; 
vgl. Geiger’s Jüd. Zeitschr. Bd. V). 

— Explication d ? un mot dilficile dans le livre d’Ezra, ib T. VIII 
p. 401—45 (das schwierige "ID', Ez. VII, 9. soll DU, das per¬ 
siche Nuruz, Neujahr , zum Qeri haben). 

Mo hl ’s Anzeige des Catalogue de Mss. hebreux et samaritains, 
ib. p. 429—31. 

Derenbourg, Une traduction hebraique du livre de Henoch, 1867 
T. IX. p. 91—94 (die heb. Uebersetzung mit Commentar TfcQ 
5]DV rührt von Joseph Hallevi, bekannt durch seine Reise zu den 
Falaschas, bis jetzt noch unedirt). 

— La prononciation du (;), ib. p. 94 — 96, (D. weist aus dem 
Talmud nach, dass dieser persische Buchstabe mit 225 transcri- 
birt wird). 

— Anzeige des [MD 1DD, Liber Coronarum ed. Barges et Goldberg, 
Paris 1866, ib. p. 442 — 51. (H. sucht die Beweise* von S. Sachs 
und Barges für das Alter des Werkchens zu entkräften). 


*) Diese Mittheilung (für 1868 fehlt noch ein Heft) wie die in vor. N. aus 
D. M. Ztschr. verdanken wir Hrn. Uarkavy. 
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Derenboorg, Quelques observations sur faccent Zakeph Katon en 
hebreu. ib. p, 251—3. 

H. Zotenberg, Un document sur les Fnlachas, ib. p. 265—68, 
(das Document ist ein nichtssagendes Schreiben des Abba-Zaga 
aus Abyssinien an einen angeblichen Priester aus Jerusalem 
Kaka-Joseph). 

J. Hallevi, Recherches 9 u la langue de la redaction primitive du 
livre d’Enocb, ib. p. 352 — 95 (H. weist nach, dass das Buch 
ursprünglich hebräisch geschrieben war). 

Renan, Rapoport ä l’Academie des inscriptions, ib. p. 398 — 409 
(über die Herausgabe eines Corpus inscriptionum semiticai'um } 
wovon liv. II. die inscriptions juives enthalten soll; vgl* den 
rapport annuel im J. A. Juillet 1868). 

Derenbourg, Note epigraphique, ib. T. X, p. 354—58, (über eine 
trilingue Inschrift aus Tortosa; vgl. Geig. J. Z. Bd, V). 


Literarische Beilage. 


Die Zukunft der jüdischen Wissenschaft. 

„Gerade weil wir zu unserer Zeit die Juden — um nur bei 
den Deutschen stehen zu bleiben — mit grösserem Ernst zu der 
deutschen Sprache und der deutschen Bildung greifen sehen, und 
so _ vielleicht oft ohne eä zu wollen oder zu ahnen — die neu- 
hebräische Literatur zu Grabe tragen, tritt die Wissenschaft aut, 
und verlangt Rechenschaft von der geschlossenen . — Hier wird die 
ganze Literatur der Juden in ihrem grössten Umfang als Gegenstand 
der Forschung aufgestellt, ohne uns darum zu kümmern, ob sämmt- 
licher Inhalt auch Norm für unser eigenes Urtheilen sein soll oder 
kann.“ Mit dieser Forderung trat Zunz im Jahre 1818 (Etwas über 
die rabbin. Lit. S. 3, 5) als Begründer der jüdischen Literatur¬ 
geschichte auf, welche unter der Aegide „einer doctrinalen, 
grammatischen und historischen Kritik“ (S. 8) forschen, oidneu 
und schaffen sollte. Beinahe ein halbes Jahrhundert hat Grösseres 
uud Kleineres zu Tage gebracht. Man arbeitete lange unter dem 
äussern Einfluss der s. g. Emancipationsfrage, unter dem innern der 
Reformbestrebungen; die Wissenschaft jhat von beiden Anstoss und 
Anregung erhalten, sie hat auf die äussere Stellung und die reli¬ 
giösen Verhältnisse wohlthätig gewirkt, wo sie Erkenntniss und 
Klarheit befördert. Das Recht des jüdischen Bürgers ist aber 
nicht länger »eine Frage der Nützlichkeit, nicht mehr eine jüdische 
Frage: auch die religiöse Frage ist eine allgemeinere geworden, 
ihre Entscheidung hängt nicht mehr von der Auffassung eines en¬ 
geren Kreises ab; die Prineipien verlangen grössere Dimensionen. 
__ Der Scheidungsprocess hatte zuerst eine Opposition gegen die 
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officie leu Vertreter der Religion, die Rabbiner, hervorgerufen, eine 
Anzahl von Gelehrten sträubte sich gegen die Annahme eines 
Amtes, welches äussere Rücksichten auferlegte, bis eine neue Ge¬ 
neration die neue Wissenschaft auch unter den Rabbinern einführte 
und man das Bedüriniss fühlte, die Ausbildung der Cultusbeamten 
durch Institute zu regeln. Das Project einer jüdisch-theologischen 
hacultat an deutschen Universitäten in der Mitte der erwähnten 
1 enöde fand nach langem Versuche einer allgemeinen Betheili^ung 
nicht die nöthigen Mittel, und es ist noch sehr fraglich, ob °deu- 
tsche l niversitäten damals den jüdischen Docenten vollkommene 
Lehrfreiheit gestattet hätten. Seit dem Jahre 1848 arbeitet Deutsch¬ 
land an dem 1 ostulat: „Die Wissenschaft und ihre Lehre ist frei“ 
welches die kürzlich hier tagende allgemeine deutsche Lehrerver- 
sammlung auch auf die Volksschule angewendet. Inzwischen ist 
uich ein reiches Legat ein Rabbinerse»mi«r entstanden, das in 
seinem Lehrplan auch die allgemeine Vorbildung aufgenommen, 
daher vorzugsweise für diejenigen sich eignet, welche eine solche 
nachzuholeu haben, - in seiner Disciplin eine bestimmte religiöse 
Richtung, wenigstens äusserlick, zu erhalten sucht. Die jüngeren 

d E f" dc ; , von dca Poetischen Anforderungen, namentlich 
der Predigt und dem Religionsunterricht, absorbirt: die wenigen 
jüdischen Gelehrten, welche in grossen Städten durch allerlei 
Nebenbeschäftigungen ihr Leben fristeten, sterben allmälig aus. 

versS Bt d?p R iVr b h ina n ka i ndldaten ' n Deutschland besuchen die Uni¬ 
versität, die Mehrzahl kommt aus den Talmudschulen des Osten 

ohne regdmässige Gymnasialbildung, die Hörsäle der sem tischet 

7 fa p St le , e V eht '> aüf orientalische Ute 
rin« _ g i d n sie m der Regel ihren Anspruch auf Erlangung 
des für unentbehrlich gehaltenen — Doctortitels. Die Eva° 
minatoren kommen in verschiedene Verlegenheiten An f l Pn v„! 

sicPd uber . Talmud und Schulchän Aruch nach altem Styl betheiligt 
sich der, seinen Lehrer über die Achsel ansehende Jünger grossen- 

Sj CgeD der ^verbundenen Stipendien, «deswegen des 
Ordmationszeugmsses (Morenu, Hattara), welches jeder jüdische 

w M theiIen k ? DD ’ dessen -Autorität die Gemeinden in ihrer 
fi eien V ahl respectiren. Im Grunde ist das Predigertalent das 

SSl eqU, 8 I, fr rdcn ’ alles Uebri f?e Nebensache. Jüdische Ge- 
schichte und Literatur sind an den Univermtäton • 7 

»IH p ? V d WuüSch nach Organisation, während anderseits 
heit sicdr d erhtben geSeD ^ GefährduD S der unveräusserlichen Frei- 

sammm 








78 



practisclie Standpunkt hat seine Berechtigung; i3t er aber der 

einzig berechtigte? , 

Wie steht es um die jüdische Geschichte und Literatur als 
Glied und Quelle der Geschichte und Culturgeschichte überhaupt. 
Ist sie ein Theil der Theologie? Was wird aus ihr, wenn die 
Universitäten, nach dem Vorgänge Hollands, die Theologie über¬ 
haupt als practische Wissenschaft den einzelnen Confcssioneu uber- 

las.en^n könnte meinen> die Juden als Religionsgcnossenschaft 
hätten keine besondere Veranlassung, sich um die Wissenschaft zu 
kümmern, so weit sie über ihre religiösen Bedürfnisse hinausgeht, 
sei es, dass sie von Juden herrühre, durch Juden allem der Zu¬ 
kunft überliefert werden könne. Der Staat, und seine wissenschaft¬ 
lichen Organe haben die Aufgabe, wissenschaftliche Missionen in 
das Gebiet der jüdischen Werke auf ihren eigenen Bibliotheken zu 
veranlassen und zu fördern, wie — nach den^ - 1 C11 ’ v ,-pfi 

Ruinen Pompejis und Ninives, sicherlich nicht deshalb wcni 0 ei, weil 
der Geist, der jene Schriften geschaffen, noch nicht ausgestorben «st 
in Bürgern ihrer Staaten noch fortlebt und fortwirkt. W enn d * 
Juden dem Staate diese Verpflichtung abnehmen, so man, dann 
könnte das nur den alten Irrthum verewigen, dass die jüdische 
Literatur ein Nebenstudium der Theologie sei. Ju dische Anstalten 
würden auch ihre Wissenschaft nicht über den engen Ki eis hinaus 
tragen und daher den Zweck verfehlen, - ein Irrthum und ein 

Schaden, die freilich nicht beseitigt werden, wenn die Juden selber 
sich auf ihre Theologie zu beschränken vermeinen, und alles Uebrig 
der Vergessenheit anheim geben; undl Vergessenheitt ist die. unfeh - 
bare Zukunft der kaum geborenen Wissenschaft, wenn sie mclit 
bald durch krallige Nahrung einem gedeihlichen Wachstem zage- 

* htt Ata?'irt denn nicht auch die Ausbildung des jädteohen M- 
irionslebrers eine Sache des Rechtsstaates, so lange c. fm die Aus 
bihlung de. christlichen sorgt? Also Seminare und etwa gar Con- 
sistoricn^Ton^Staats wegen? weMlc Zustande und 

f“! von mehrte Vertreter 

ngekehit? ..Richtige iiagt befunden worden: so 


um 


Spruch. Wenn'unsre Frafen als richtig befunden worden: so 
werden wir auch zu antworten versuchen. 
















Anzeigen.') 

der Geschichte und Bibliogiap h.b. TOigeführten 

der Fortsetzung eines, bereits den Lesern üei u.o 

Werk K . e a s - ,. lin „v 2 Theil der Geschichte der Juden in Spanien und 
hayscrlings - i nen ue verbindet politische und 

Portugal 1 ) behandelt letzteres. Der • TOn d er Culturgesch. 
Literaturgeschichte in a °S e f Zustände’ (Kap. 2, interessante 
berücksichtigt er die °ff«^.^‘“Äshen, dass er 
Daten über die Rabb.natsverhältnisse b), ™ > d Ge . 

am Schluss ein Kapitel dem u ° s . w . widme; 

bräacl.cn, to. ^aT.emhwÄgsten Quell» z» 

n, 4 t ,p=.. - S. 34 wd 

ÜS ^ T 4 f r rs&Ä? 

I 35 u 85 wird auf eine Abhandl. über M. Alguadez u. Abr sem 
ö. oo • i ’rjf c 40 Ctphpsivyi vielleicht 

S^^ ta "ta“weÄ** G«*tohttS[«elle bctocblet; das M 

Za d rko kl - Jebudt odt^jP^vie^leicht von p« 

SerachfCat. Bodl.2500) sind anderweitig bekannt — mit KW Scinaga 
beraemoar i>t j 229 hat die Krücken verloren), fe. 75 

bäw ÄS ÄÄ Äfii "»I 

S'Ä ’ffWÄ s 

41 Wir l.itten die Zusender ihrer Schriften und Verlagsartikel mn Angabe 

, t nripimroiap«t für die Bibliogr.; wir werden im Briefkasten diejenigen an- 
des Ladenpreises tui aie mnuu 0 i , , • au fVerlangen zurucksenden, 

geben, die uns »gehen.und auch J ie i elchyur ^Verlangen ^ ^ ^ 

zu Bebr in, Rückstände sind, ander¬ 
seits die anzuzeigenden Bücher erst ^en lernen müssen^ ^ ^ u3? 

\?os. töVnE) Oppenh. 581 Qu. bei ^olf 111 n. 10-Jb. 
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genossen David b. Jehuda Leon (Cat. Bodl. 867, 1077, s. auch Hebräi¬ 
sche Bibliographie VIII S. 64). 86 woher ist die Identität von Diego 
Mendez und Jos Vecinho bewiesen? 88 Z. 5 „Kopfbedeckung 1 * für 
Tefillin? 89 Elies. Toledano s. Cat. B. 2883; der Druck S. 90 
ist ohne Jahr und der Comnu Sprüche nicht von Schalom b. Abr. 
sondern David Jbn Jach ja! (Ersch. 1. c. A. 43, Cat. 1066). 90 D'Ortas 
s. Cat 3039 und H.B. IV, 65. Warum soll d’Orta identisch sein, 
da die jüd. Familie consequent Ortas schreibt? Affonso ist jeden¬ 
falls eher der Sohn und wirkliche Drucker Abraham. — Leo 
Abrav. ist nicht von „böser Zunge** u. s. w. zum Christen ge¬ 
macht, hiess nicht „Medigo 4 *, hat nicht „unzweifelhaft** Astrologi¬ 
sches für Pico geschrieben (s. Harkavy in Geig. Ztschr. IV, 291); 
auch hat Graetz nicht „nachgewiesen* 4 , was in der Anm. behauptet 
ist. 118 Jesaia Messini (so) s. H.B. V, 4, Cat. Bodl. 864 (1504), 
Zunz Litgesch. 690, 714. Unrichtiges wird S. 124 über Sacut aus 
Fürst aufgenommen; aus dem Almanaeh sind in DM. Ztschr.XVIII, 
J78 Mittheilungen gemacht, jetzt auch in Pinsker’s Catalog. Ueber 
Juchasin s. Cat. Bodl. S XXXVIII. J36 Z. 4 Abr. Saba s. Cat. 
Lugd. 94, die Ausg. 1517 existirt nicht. Die Anschauung von 
den Marannen S. 115 wird nicht von allen Lesern getheilt werden. 
163 Der „Priesterkönig Johannes* 4 ist eine halb fabelhafte Person, 
also Genaueres erforderlich. 164 anstatt zu „vermuthen* 4 konnte 
auf eine weitläufige Literatur über die Juden in Cochin und die 
Kupfertafel hingewiesen werden (Cat. Bodl. 2721, vgl. HB. III, 17, 
Zunz, Ritus, 57; aus Ritter, Erdkunde V, 594, einige Zeilen bei 
Lassen, Ind. Alterthumsk. IV, 924, vgl. auch Perles, Monatsschr. 
1860, S. 355). 264 „Tremegisto 44 ist eine Anspielung auf Hermes. 
266 Die Antwort des Reichen an den König gehört der alten 
Spruchweisheit an. 267 „überdruckt** sollte Niemand (mit Fürst) 
von einer neuen Ausgabe gebrauchen, und mit Graetz auf die 
„Bibliographen** verweisen (S. 268); entweder man nenne eine be¬ 
stimmte Quelle, oder setze voraus, dass der Leser die Existenz 
von Bibligraphen kennt. — 269 A. 2 „Zuname* 4 (1. Vorname) des 
Amatus wird wohl jedenfalls Chabib sein; Nachrichten schon bei 
Wolf n. 331. Hadriel (A. 4) ist wohl Asriel HH (Catal. 2812). 
272 Mose Altaras ist nicht Uebersetzer (Cat. 1777, 2996), Fortifi- 
cation ist HS. — 294 o'tpyön ist nicht ein Werk Aguilar’s, auch nicht 
die alte HS. München 222 wie Lilienthal meint. Die Quelle für 
die erste bisher unbekannte Ausg. der Gramm., Levde 5420, möchte 
man kennen; zu erwähnen war seine Bibliothek (Zunz, z. G. 234). 
299 A. 1 die Confusion ist berichtigt HB. IV, 75, 90. — S. 313, 
Z. 4 1 . ohne Schuppen? — 326 dass Nieto gegen die Copernicaner 
schrieb (Jüd. Lit. 8. 466), war zu erwähnen. 324 A. 4 1. Unger. 
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Scligmaiui Bing Oppenheim. 

Vod Dr. A. Berliner. 

Von den Handschriften, welche der als Kenner der hebräischen 
Literatur, wie auch als Gönner derselben rühmhehst bekannte 
Herr S H. Halberstumm aus der vom sei. Luzzatto hinterlassenen 
Sammlung erworben hat, liegt mir gegenwärtig die Pergament-HS 
n. 33 vor, in dem gedr. Catalog als Mmliagim des Mahanl und 
auf dem Rücken des Einbandes mit Vnr* (von unbekannter Hand) 
bezeichnet. Bei näherer Einsicht der Handschrift wurde es mir 
aber klar dass sie von einem Schüler desselben herrühre der 
nicht selten seinen Lehrer und dessen Entscheidungen anfuhrt. 

Das Manuscript besteht aus 158 Blättern in Folio, von denen 
eine grosse Anzahl mehr oder minder stark lädirt und dafür mit 
Papier so verklebt ist, dass mitunter nur einige Wörter noch vor¬ 
handen sind, ganze Seiten sind unbeschrieben. Die einzelnen 
Blätter sind mit fortlaufenden Ziffern von links nach rechts nume- 
rirt, zwischen Blatt 4 und 8 sind fünf Blätter, wovon 4 unpaginirt; 
um jedoch Verwirrung zu vermeiden, behalte ich diese Bezeich- 
nung bei. An dem eigentlichen Anfang (Bl. 154) liest man: 
na, irD ip «-n nwö ''O vneh mwi orya vnn» n:n, darunter von 
andrer Hand: (?)13 mtJWö D'pca 'Bip'S- Sodann: JTO IBM fWÖI IC1 
OTDD»in\"UP nviy: das erste Thema ist die Ausfertigung von Urkunden 
bis Bl. 150b., wobei der Vf. (Bl. 152) auf die Hilchoth Gittm 
>««i 'nncit» pai rtchn hinweist, eben so in Bl. 140—148 (an der 
Spitze die Worte: „Dies gehört zu den 2 vorangehenden Blättern“) 
über Schreibung von Zahlwörtern in Urkunden. [Bl. 147 enthält 
ein Verzeichniss von Schriften, welche der Sohn besass oder ent¬ 
liehen: '’!i> '33 T3 darunter 2 3 "CDl Sf.] Bl. 146 enthält die Ein¬ 
leitung zn einer Derascha [vielleicht Sabbat haggadol?), ausgehend 
von Jes. 46,12. Bl. 116b beginnt Hilckot Zizit, grossentheils längere 
Excerpte aus den Autoritäten; Bl. 114 liest man: m föipn ‘py pTl 
-nien; Bl. 106b citirt Sefer Jezira und daselbst endet diese Ab¬ 
theilung. Bl. 105b enthält vier kleine Notizen, von denen eine 
die Frage beantwortet: warum man von rechts nach links schreibe; 
„Deiner Finger Werk sind Mond und Sterne“ bedeutet eine Be- 
wegun ,r von rechts nach links; eben so „geschrieben von dem 
Finger Gottes“. Bl. 104—103 enthält ohne Ueberschrift die be¬ 
kannten Anordnungen des R. Gerschom , deren \ ergleichung mit 
andern Quellen ein besonderer Artikel behandeln wird.*) Bl. 102—91 
enthält „Hilehot Orla “; Bl. 91 — HH Hilehot Neta rebii; 88b Birchat 
hamason ; Bl.87 D'ncs flDDüS 1"V zu den ersten Kapiteln des Talmud- 
Tractats; Bl. 79 Seder schel Pesach des R. M[eir Rothenburg ] mit 
Commentar in der Hittelcolumne; in beiden Seitencolumnen und 


1) Am Schlüsse heisst es: TCO pnyintö ’H30 pnyin OE?X 3000 poyin 
0X3030 ntflO 13’30, wahrscheinlilch Moses aus Bern, der Schwiegervater des 
Jakob I.evi, dessen Resp. n. 35; vgl. H. B. VI, 40 dieselbe Quelle. 

6 
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an beiden Rändern Notizen und Din Netilat Jadajim . auch später 
parallel fortlaufend; doch ist der Codex hier so verstümmelt, dass 
man den Inhalt nicht klar übersehen kann. Bl. 40b ist unbe¬ 
schrieben; Bl. 39 enthält die PesaehOrdnung des Menachem und 
Ahron (s. unten), woran sich eine ausführliche Erklärung knüpft 
(wm by -nri vn pro 'tmsh rby vrai BL 37). Bl. 22 schliesst 
mit einer Verweisung ( ♦ ♦ . inr "tMn «nta fcpS) und erst BL 21b 
beginnt wiederum die Auseinandersetzung; BL 17 folgen Nachträge 
zu Netilat Jadajim u. a. m. mit den Nummern — b versehen; BL 12 
ist Hilchot Rosch Ckodesch überschrieben. Auf dem BL hinter 6 
verweist eine Note auf mw royn mhn. Das letzte unbezeichnete 
BL vor 4 ist TDipn mhr\ überschrieben; dieselben brechen BL 3a 
unvollständig ab. BL 2b,a ist Verschiedenes, u. A. eine Anfrage 
an Salman Kitzingen, notirt; die letzte Seite enthält eine Urkunde, 
worin eine Frau Gutlin f deren bereits verstorbener Mann Chajim } 
das Datum Ab 197 (also 1437) und die Zeugen Jakob bar Juda 
Samuel b. Josef, Jechiel b. Joez 2 3 ). Ist Jakob, wie es 
wahrscheinlich, der in jener Zeit blühende Jacob Weil: so erfahren 
wir hier zuerst den Namen des Vaters, nämlich Juda . — 

Die Form der Behandlung ist vorwiegend folgende. Nachdem 
die betreffenden Talmudstellen mitgetheilt sind, knüpft der Vf. 
hieran, nach Art und Weise aller, jener Zeit angehörigen cornpi- 
latorischen Werke Deutschlands, die Auseinandersetzungen aus 
Älfa&i } Semag , Tur, Aschen , zuweilen auch aus dem Rokeach, dem 
Rabia , dem grossen und kleinen Mordechai (über diese Unter¬ 
scheidung nächstens eine nähere Notiz), den Hilchoth ninötf und 
dem Seder HlDia des M. Rothenburg u. a. Vorgängern. Seine 
eigenen Ansichten und Bemerkungen fügt er nicht selten den be¬ 
treffenden Excerpten unmittelbar oder auch in Randglossen an, 
und bezeichnet sich gewöhnlich mit der Chiffre 'Bpn; zuweilen, wie 
auf Blatt 5 und 4 mehrere Male, führt er sich mit Jt3pn s )^Kl 
ein, was von Luzzatto unrichtig gelesen wurde, indem er hiefür in 
dem, auf dem vordem Blatte der Handschrift gegebenen Citaten- 
Verzeichniss S]bn Jöpn vermerkt hat. 

Was wir sonst noch über den Verfasser erfahren, ist, dass er 
ein Enkel des s.g. Ziuni war, dessen gereimten Pessach-Seder er 
Bl. 39 mittheilt mit der Ueberschrift .... crttö nvnö *311 niö '•jprD 
'niiö dazwischen sind einige Buchstaben verlöscht. Das Akro- 
sticon des Gedichtes, von dem nur noch J3 Zeilen vollständig erhalten 
sind, ergiebt den Namen tkö 'i 3 VI [3 Dn:o. Dieses Gedicht ist bei 
Zunz ) Literaturg. S. 523, zu den dort bereits angeführten 2 poetischen 
Stücken nachzutragen. Ausserdem erwähnt der Schreiber noch 
auf BL J6 seines Grossvaters ohne Namen. Ein zweites Gedicht 
auf Bl. 39b besteht aus 36 Zeilen, von denen nur noch 17 Zeilen 


2) Joez b. Malkiel s. bei Zanz, Litgesch. 487. Der Arzt Schalom bar 
Ioez lebte 1583, wahrscheinlich in Mülheim , Serapeum 1864 S. 84,87. St. 

3) Auch Jacob Levi zeichnet sich in den Resp. einige Male i^n ICOpn, 
was der Schüler nachahmt. 
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vollständig erhalten sind; das Akrosticon ergiebt jro '313 pH« "b* 
(sic) iTiro petfl ptn jvs. Es versificirt ebenfalls das Ritual dcsJosach- 
Abends; der Verf-, jedenfalls ein Verwandter vom Schreiber des 
Manuscripts, fehlt bei Zunz, Literaturgesch. - Ferner erfahren 
wir aus den Anführungen des Schreibers, dass er ein Schüler und 
Verwandter Jakob Levi’s in Mainz gewesen; er bezeichnet ihn auch 
jedes Mal mit den Worten '133 'nua V'D ( 3p>" TYTB) v nna p«3H "Jnina ’1D 

Als Zeitgenossen des Schreibers lernen wir aus der Hand¬ 
schrift kennen: Simon Kohen (ßl. 133), auch bei M. Menz Resp. 
n. 83, Anschcl Lern in Köln, (vgl. auch Menz n. 49), Onkel des 
Simon Kohen (Bl. 133), Elieser b. Perez (Bl. 132), Todros, mit dem 
Ehrentitel :yibt<n (Bl. 110), welchen ich für den bei Jacob Weil 
Resp. n. 97 und 151 neben Salman Runkel erwähnten halte; den 
als Chasid bezeichneten Koppelmann aus Bonn (Bl. 5), Jechiel Kohen 
(Bl. 106), Kalman Odburg*) (Bl. 131), Isaac WS' 1 ), den der 
Schreiber als seinen Lehrer, als Führer des \ olkes, als helle 
Leuchte bezeichnet (Bl. 110). 

Die vorliegende Sammlung scheint der Vf. in Bingen angelegt 
zu haben, woselbst er (Bl. 16 „hier in Bingen“) bei einer am 
Freitag stattgehabten Trauung verhindert gewesen war, den betref¬ 
fenden Act selbst vorzunehmen, da er wegen seines gefangen ge¬ 
haltenen Schwiegersohnes in Anspruch genommen war. Auch m 
Worms war er (Bl. 83), ferner in Frankfurt (Bl. 87), wo er in 
Gemeinschaft mit Anderen eine Entscheidung trifft;*) im Jahre 1460 
war er in Oppenheim , wo er, zur Zeit der Fehde zwischen dem 
Fürsten des Landes und dem Erzbischof von Mainz 4 5 6 7 ), anordnete, 
dass man die Mazzot, welche man zur Zeit am Pesacli-Abende 
selbst nicht backen konnte, bereits am Freitag vor dem auf Sonn¬ 
tag fallenden Feste zubereiten sollte. Ein anderes Datum findet 
sich Bl. 6, wo der Schreiber einer seiner Entscheidungen aus dem 
Jahre 216 (1456) erwähnt. 

Nach diesen, aus der Handschrift selbst genommenen Mit¬ 
theilungen dürfte es gelingen, den Namen des Autors vollständig 
zu ermitteln. Bei M. Menz, Resp. 49 und 53, findet sich nämlich 


4) Luzatto las unrichtig pTOTiO für pTÜTlN, jedenfalls ein Ort in 

Oesterreich, nach meiner Vermuthung Judenhurg; die Begründung in meiner Ab¬ 
handlung über Isserlein. [Für Jechiel nicht Jachja) Kohen wurden Anf. 

1446 die physischen Schriften des Averroes (Aristot.) beendet, wovon nur eine 
Copie vom J. 1784 Jabionski besass, dessen Mittheilungen bei Wolf III. 
S. 14, 15, 136—7 zu berichtigen sind. Von Asher et Co. kaufte die Berliner 
Bibi, die jetzigen Codd. or. 290—2 Qu., Das Buch von Himmel und Welt 
ist nicht darunter. St.] 

5) Luzzatto las nonO- Es ist um so sicherer anzunehmen, dass NinN ver¬ 
bessert werden muss, da auch in dem handschriftlichen Schaare Zion (s. weiter) 
Isaak Ahrweil als Lehrer des Schreibers erscheint, der auch bei Jacob 
Levi Resp. n. 113 sich findet. 

6) In Gemeinschaft mit Ahron Loria (vgl. Isserlein, Pes. 253) erscheint 
Sei. auch in Frankfurt in der bei Schudt II, 360 mitgetheilten Geschichte. 

7) Es war dies die Mainzer Kurfehde zwischen Erzbischof Diether von 
Isenburg und AdolJ II. von Nassau , in der die Juden es mit Ersterem hielten. 

6 * 
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die Unterschrift eines pnc ibn, der, wie aus n. 51 daselbst sich 
deutlich ergiebt, Seligmann Levi heisst, der wiederum ohne 
Zweifel mit Salman Levi Zion in n. 82 und im Leket Joscher 
II S. 60 identisch ist. Die Differenz in den Namen Seligmann 
und Salman dürfte dem nicht entgegenstehn, da solche und ähn¬ 
liche Verwechselungen nicht selten sind. 8 9 ) Besonders ist es der 
Buchstabe t in den abreviirten Namen, welcher zu Verwechselungen 
gerade aus jener Zeit vielfach beigetragen hat. Es ist dies eine 
böse Sieben: Salman, Seligmann, Selmlin, Semmel, Selmel, Süsskind, 
Susslin (vgl. für letzterwähnten Namen Zunz, Literaturg. S. 509), 
deren Abkürzung häufig Unheil und Verwirrung angestiftet hat. — 
Unser Seligmann Levi Zion erscheint aber noch in Begleitung 
mehrerer anderer Namen, die ihm nach seinem jedesmaligen 
Wohnorte beigelegt werden. Mit dem Beinamen Bing kommt er 
bei Hirz Treves ira Commentar zu den Gebeten vor. Zur Keduscha 
heisst cs dort: Ich habe eine Erklärung gesehen von R. S. Bing 
ges. And. in dessen Commentar Ruacli Chen (vgl. Zunz, z. Gesell. 
166), 3 M o bnnö in» io DM jra nn iosi u. s. w. S. Bing ist aber 
kein anderer als unser Seligmann, dessen Weise, den Jakob Lewi, 
seinen Lehrer und Verwandten, anzuführen, vollkommen der oben 
aus der HS. mitgetheilten entspricht. Treves citirt ihn noch an 
3 Stellen: im Gebete zum Neujahr, wo derselbe eine Geschichte 
erzählt, die einem Mardin passirt ist; zum Neila-Gebet, wo Treves 
wiederum eine Stelle aus dem Commentar Ruach Chen mittheilt, 
und endlich vor dem Alenu zu Neujahr, wo er das Autograph des 
Jakob 'no”b (?), Sohnes von S. Bing erwähnt; aus dieser Stelle 
geht zugleich hervor, in welchem verwandtschaftlichen Verhältnisse 
die Familie Bing mit Jacobi Levi stand. Denn Jakob führt da an 
3"0 blV v, mo bw V3K U'pr pbio V, T 10 ■»#. Liest man, wie es nicht 
anders heissen darf, vriK für VDS: so war Jekutiel, der Bruder 
Jakob Levi’s, Grossvater Jakob Bing’s und Schwiegervater des 
Seligmann; daher die Benennung fmno bei Letzterem für Jakob 
Levi. — An Salmann Bing richtet M. Menz, 0 ) der ihn — „S. Levi 
Bing 11 — sehr rühmend hervorhebt, die Resp. n. 14 und 19; auf 
seine Veranlassung muss Simon Kohen den S. Bing in einer Ehe¬ 
scheidungs-Angelegenheit befragen (n. 21). 

Seligmann wohnte auch in Oppenheim (wo er vielleicht geboren 
war), wie es aus der HS. au mehreren Stellen und bei M. Menz 
Resp. n. 31, 32 (vgl. auch n. 68) hervorgeht. Daher erscheint er 
mit dem Beinamen Oppenheim bei demselben n. 89. wo er ihn 
gegen die Angriffe eines David Oppenheim in Schutz nehmend, 
bei dieser Gelegenheit „einen Gesalbten Gottes 1 * nennt. Er wohnte 
auch in Andernach, wie er selbst bei Menz n. 49 erwähnt, und 
deshalb erscheint er in Begleitung dieses Namens in den Pesakim 

8) In Jacob Levi, Resp. 21 N"“inö lies n"inO (d. i. Hillel) wie ich in 
einer HS. gefunden. Ueber die Verwechslung von 80 UDd T als Abreviatur von 
Tewel und David , s. Wiener in der Monatsschrift für Geschichte etc. des Juden- 
thuma von Dr. Frankel Jahrg. 1868 S. 348, u. meine erw. Abhandl, 

9) Auch in n. 64 vgl. damit J. Weil, Resp. 180. 
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Isserlein’s n. 166, wo ein Responsum an einen Chajim mitgetheilt 
wird, nämlich das Jakob Levi an Chajim Augsburg gerichtet 
(Resp. Jakob Levi’s n. 204) — am Schlüsse heisst es: pDDö pnyw 
*]rn:K föp'Syr Tno. Dass es unser Sei. ist, geht aus den Pesakim 
lsserleins J69 hervor, wo dieses Auszugs erwähnt wird, in den 
Editionen mit dem Namen xm'D n, aber im handschriftlichen 
Leket Joscher richtiger b"D n. Sei. wohnte ferner in Frank - 
fxirtj wie bereits oben aus der HS. angeführt worden, auch durch 
Menz Resp. 37 bestätigt wird. Sein Aufenthalt in Nürnberg 
scheint aus Menz Resp. 82 (vgl. damit n. 9 und Isserlein Pes. 
II) hervorzugehen. Dass unser vielnamiger Autor derselbe Selig¬ 
mann Bing ist, der die zur Zeit so grosses Aufsehen verursachenden 
Beschlüsse der Binger Synode veranlasst hat, steht ausser allem 
Zweilei. Man vergleiche hierüber die Quellen bei Isserlein 
n. 252—253 und bei Menz N. 63. 

Zum Schlüsse wäre noch anzuführen, dass das aus 8 Pforten 
bestehende Werk über nipHD nisSn betitelt jvx 'W, Salman Zion 
zum Verfasser hat ( Zum , zur Gesell. S. 161 Note e aus cod. Hamb. 
136,9), der, nach gewonnener Einsicht von den darin vorkom¬ 
menden Namen, mit unserm Seligraann unstreitig identisch ist 
Er beruft sich darin auf ein bereits früher verfasstes, aus 24 Pforten 
bestehendes Werk; dass die im Catalog Michael 14,5 verzeichneten 
Hüchoth ffiöVUP gemeint seien, wäre sehr zu vermuthen. Im Schaare 
Zion werden citirt 1 °), Simson aus Düren , der im Namen von 
Michel Stein Levi Etwas mittheilt, ferner als Zeitgenossen Süss¬ 
kind aus Köln (s. oben), Salman Rena (Hanau), als Lehrer Jacob 
Levi und Isaac Ahrweiler S"r p!W Tföö vfap) 

Der literarischen Thätigkeit Seligmanns haben wir demnach 
zu verdanken: 1. verschiedene Responsen, oben bereits erwähnt. 
2. das in der HS. enthaltene Sammelwerk. 3. Das oben näher 
bezeichnete Werk Schaare Zion. 4. einen Commentar des Ruach 
Chen, der, nach den bei Treves mitgetheilten Stellen, philosophisch- 
kabbalistischen Inhalts war. ln der besonderen Vorliebe Selig¬ 
manns für kabbalistische Erklärungen und Schriften, welche sich 
auch vielfach aus der HS. ergiebt, folgt er der Richtung seines 
Grossvaters Menachem, der unter den deutschen Gelehrten des 
Mittelalters wol der Erste ist, welcher den Sohar citirt (S. Ziuni 

z. B. zu Genes. 2, 21). — v 

Nachbemerkung des Red. — Die HS., welche ich flüchtig 
angesehen, macht den Eindruck einer autographischen Sammlung 
von Materialien nach den in den Ueberschriften angegebenen Ru¬ 
briken; einzelne Theile scheinen in besonderen Heften angelegt 
und ihre Auleiöanderfolge ist sehr unsicher, da man nicht weiss, wer 
die miserabel zugerichteten Blätter aneinandergeheftet. Es wäre 

^n h o m m llCh n- daS 4 hi f aus das Wci ' k in 24 Pf01 ’ten redigirt wer¬ 
den sollte. Die Hamburger HS. des Schaare Zion in 8 Pforten, 

entspicchend den 8 Buchstaben des Titels, nach dem Ritus von 
10) Freundliche Mittheilung des Dr. Zum. 
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Mainz und Köln, ist als anonym verzeichnet bei Mai, unter Cod. 
Uffenb. 87,8 und daraus zweimal bei Wolf II. S. 1266 n. 76 unter 
nip'-D und’ S. 1440 n. 278. In demselben Cod. geht Etwas über 
die Bibellectionen nach dem Ritus von Mainz nebst Collectanen 
(kabbalist. Auslegungen) voran, welche zu untersuchen wären. Das 
Sch. Zion wird im alten Oppenh. Catal. II. f. 22b dem Menachem 
Zion beigelegt, in dem letzten Catalog, unter 1032 Qu., ist Autor 
und eigentlicher Titel verschwiegen, letzterer auch in Cod. Mich. 14; 
ob die Schlachtregeln demselben Autor angehören, wie der Catalog 
vermuthet, kann ich nicht angeben, da ich die HS. nicht besichtigt. 


Nachlese zur Spruchkunde 

von Dr. Zunz. 

1. nwy nna sp Sv iSv 1 rma mnvS DOT, Freunde in der Noth 
gehen zehn auf ein Loth (ßensew Wörterbuch Art. Noth). 

2. ntrin HEfcp rnn« Zwist bringt Reue (Perlenauswahl § 3; dorther 
in der Sammlung D'71 mrm Th. 2 Abschn. SO und Briefsteller cd. 
Augsburg N. 17). Im Zuchtspiegel lautet dieser Spruch: 

.ntnm nun Tcp' ntsöpi rm m 

3. ,T3pn |0 nSk tTK W P» (Bereschit rabba c. 68, Jalkut 
Richter § 70) ist unser: „Ehen werden im Himmel geschlossen“, 
was bereits Samuel (Moed Katan 18b) behauptet. 

4 . 1YJD K'33 pK (Duke3 Spruchkunde S. 90) fühlt auch Salomo 
Almoli (5]D«0 Vorr.) an. 1 ) 

5. o'YTlö D^np DH33D D'Y)3 Kleider machen Leute. Den Spruch 
DmD3 O'tMK Tin aus Tr. Derech erez führt Tanchuma (bei 15a) 

aus Sirach an. _ , 

6. 3 Hl«n "03 IW! r»V3 (Briefsteller N. 35 und 48) stammt aus 
der Perlenauswahl § 43 und ist auch in D'DlDlS'DH *hdiö 2, 21, Buch 
der Frommen § 184, Sprüche (Testament des Jeh. Tibbon) ed. 
Steinschneider N- 107 und sonst aufgenommen. 

7. noro 'Vn njTO des Feindes Unglück ist ein 

halber Trost (Josippon S. 693). . 

8. Jivayb *on mw (Parchon Lexicon v. 0"^)? sowohl im issen 

als im Besitz ist Hochmuth mit Armuth verbunden. Verwandt ist 
das talmudische: Armuth ist ein Zeichen des Hochmuths (Kiddusehin 
49b Synhedrin 24 a), obwohl dort nur Wissens-Armuth gemeint 
sei^ soll. Vom hochmüthigen Armen spricht schon Sirach 25, 4 und 
Pesachim 113 b (gott. Vortr. S. 103)* T _ ,, 

9. rovI DöljTö DTO 'binni mm 3'lKn, Feinde, Feuer, Krankheit 

und Weiber sind wenig schon viel (Aldabi nflöK 'TW 71. 102 c). 
Eilf Dinge die nur wenig gut, viel schlecht sind s. in Dukes Blumen¬ 
lese S. 239. , . _ , 

10. W 31H« nö«n (Chisdai Crescas, Or. Adonai, Vorrede gegen 

Ende f. 26 Wien; Isaac b. Scheschet RGA. N. 104 und 415 
Ende* 271, Bezalel RGA. N. 22, Tarn Jachia RGA. f. 32a, Joseph 
de Trani Vorträge Abschn. fiw w n) ist das bekannte amicus Plato etc., 
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das vollständiger in Sabara’s ,Tnn anao c. 7 Ende, Salomo Duran 
RGA. N. 34 und sonst zu finden ist (13'31TX DflWl naScx np noxS am 
■mv aiTX nox.7 -JX), Vgl. auch Sal. Almoli f]CXO 24 a und RGA. Chajim 
Jan- N. 9. — Bei Salomo b. Simeon Duran RGA. N. 504 Ende und 
Salomo Zeror RGA. N. 5 heisst es: rwama xS noxn. [Vergl. Catal. 
Codd. h. Lugd. S. 146, Alfarabi S. 151, 250, wo auch die arabi¬ 
schen Mittelquellen, St.J 

11. iTtO p-tt fx mecncan (Dukes. Oz. Nechm. II, 113, Philo¬ 
sophisches S. 29) David Gans Chronik Th. I Ende. Auch: möDmcöS 
u. s. w. (pnr ins, p 72a). Vgl. c'opn Sa cmSp iö'dd’ maanoan (Arama 
wp mm c. 5). 

12 . T333T nSan IHM D'33an (Immanuel c. 11 s. 101), ohne Nach¬ 
weis bei Tendlau Sprichwörter N. 906. 

13. na'na nmm nanx nnwi nxiSnn Leihen fängt mit Liebe an 

und endigt mit Zank (Tachkemoni c. 44, O'öan 'StPO N. 18 und Ver¬ 
wandtes in ed. Steinschneider S. 20 N. 16 und 31). Ist auch im 
Zuchtspiegel und bei Neueren, z. B. mSpon Sü 8a, nno ma 17 Vgl 
Briefsteller N. 50. 6 

14. pabv aaa Sa Sp Smn (Dukes Blumenlese S. 96, Philosophi- 
sches S.. 7o) 'Oiöipn Abschn. 2 f. 44 b, wo auch mit rurwnn jtiöAI 

aro die zweite Natur der Gewohnheit ausgedrückt ist. In Deraschot 
ms. eines Ungenannten aus dem XV. Jahrh. f. 38 b- Sa Sp Sam,TI 
w P3B KWi'3 nttS»’ m Vgl. unten N. 45, Bechai, Pinchas f 196d, 
nnx 3HDÖ S. 16. [Die älteste Quelle ist Honein, 'tid II, 2, in der 
Ausg. mS'aiP, als Ausspruch Plato’s; Gabirol, Ethik, Von-.: Imma¬ 
nuel, Mechabb. to. 165; vgl. auch ' 3 tt> pac ’nn bei Lampronti und 
Natan_Amram, man opi3 Kap. 154. St.] 

15. napn rSem Tnpn a?aa nnnn. Von der Zukunft lügt der Pro¬ 
phet, von der Vergangenheit der Dichter (nach Oweni epigramraata). 

ss o' VTTf 1 -™ 3 , 1 ist aus der Perlenauswahl (§ 5, vgl. 

§§ 9, 43 64) in den Bnefsteller N. 28 übergegangen. Ähnliches 

mia 4 U ^ eieuender Uebercilung haben D'aan 'StPO N. 35 und ppn 

.. 17 ‘ • n . 1 ' 35? " I ’ 1? 83 P 33 P D W (Raschi Sota 12a, D'3pr tw 25a) ist 

S^uärrNTo). SP™*« Jebaraot 63a (oikes 

6« tafS.’lMel'iTiSKt ,"'^ OowtaO. belast 

WorKrb.).'"'^ ° ,|!nn ™ 1 |n Uerrengunst Aprilwetter (Eeasew 

• „ * 20 ' *' X p dle Hä j ftc v on ')n3iex s. Dukes, Gabirol S. 64- »)noanT 

Phibsontochfs s“ d 123 D1 O der Philo , s °P h , en *> 10; *)^n s. Dukes 
rnilosopüiscnes S. 123; «)pia'D,l und ‘)Wn in anao Anf.- «)noro 

s. oben _np 0 , untennpx; ’)naw in anao § 18; *)imxn in dem Spruche 
s'unten’K ^ Hälfte Sei " er Wünsche erreicht;^ 

21 . lop ap« aSn tPD3n Sa twn axa' at^xa (Briefsteller N 5) ist 
S? 135,^™!"“ K ° pfe f0lB ' ^ < D ”be S Blumeniete 
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22. rWp nibrrn.1 Sd „aller Anfang ist schwer“; Mechilta W c. 2, 

Jalkut Exod. § 276, Raschi Exod. 19, 5, To3. Taanit 10b (nach¬ 
gewiesen auch von Weiss zu Mechilta S. 71), Jacob Landau Nach¬ 
wort zu Pss. Neapel 1487, Almosnino in n3 p£8£ 176a, Wessely 
Hö81 mSiy nan Th. I c. 8. Ist ohne Nachweis bei Buxtorf (Snn), 
dem Zuchtspiegel und Tendlau (N. 740), fehlt bei Lampronti. ln 
Zarza’s ü"n lipo (13c) heisst es: nöStf nr8 TOttn nSnni; Kalonymos 
(}na p8 Auf.) schreibt: rwp mbnnn bn». 

23. Die Sprüche bei Dukes Blumenlese N. 421 lauten im Midr. 

Ps. 48: an» piö81 nö3 8^8 *]B8 mein rtt» 8*? (angeführt in Fürst U 
Perlenschnur S. 11). 

24. »iyw '»1 nn 18b 18b wiederholtes Nein ist einem Schwur 
gleich (Tr. Schebuot 36a). 

25. 3YI cbiyn DTHWört 'blb „Wenn die Menschen nicht wie 
unsinnig für Vergängliches arbeiteten, bliebe die Erde wüst“ führt 
Maimonides in der Einleitung zu Seraim (ed. Amst. 94a unten) an; 
vgl.F|DD S. 112, nno rra 17a, Dukes Oabirol S. 90. 

26. VVI8 inyi c"8 "pb»' b8 cbiyb empfiehlt Maimonides im Schrei¬ 
ben nach Marseille. 

27. ercraa Di8 prr cSnyS (Batra 109 b). 

28. ttim »3t» bei Dukes Philosophisches S. 28 ist aus 
Midrasch Ps. 19 und Jalkut Deuter. 303a unten. 

29. pen ny pn blb ,^p3 ny yn I8ö „Morgenstunde hat Gold im 
Munde“ (Bensew Wörterbuch). 

30. »vS »3 MH 8Jvb fetmö wird als Sprichwort im Briefsteller L 
No. 4 angeführt. 

31. Stoö VfllW b\13TO lD»t V » als Sprichwort in Nagara "D'ö 
b8 , 1Ä> ,, 167b. 

32. o^pl C'piöy on^nn ’ttö „stille Wasser sind tief“ (Bensew 
Wörterb.); ältere Uebersetzungen giebt Dukes Spruchkunde S. 88. 

33. pw 8b 83ö tnu 8fl^3 83b3D (Seder Olam c. 25, hieraus Tos. 
Megilla 11b). Für eine Variation dieses Spruches wird von den 
Commentaren W!3 nwnö, D'8lba •'338 und von dem Verfasser des pQ 
m«n jerusal. Schekalim angegeben; allein es fiudet sich dieselbe 
nur in En Jacob zu Schekalim § 45, woraus sie auch vom Zucht¬ 
spiegel angeführt wird. Vgl. Dukes ßlumenlese S. 138 N. 192. 

34. BW« D\ni nipbö „faule Fische und Schläge“ (Commentar 

«vaoön zu Selicha '38bö). Vcrgl. Dukes Spruchkunde S. 2, Tendlau 
N. 627. „ . 

35. v» rya W3ö 31ö roy iroo (D'yitfy# V Ende), vgl. Horajot 
Ende, dass ein gelehrter Bastard dem unwissenden Hohenpriester 
vorangeht. 

36. n&fct tPp3 mr H3yb nru in einem Gedichte Immanuels (c. 20 
S. 183), welcher das „reichst du ihm den Finger, will er die Hand“ 

äüSführt. . . 0 , 

37. n:D0 .W T3 p3D (wn v. |3D) wird als ein gemeines Sprich¬ 
wort aufgeführt und war schon bei den Griechen üblich (Buxt. Lex. 

V. n»D). [Gewöhnlich HW T3 P"3 D3n T3 J31DÖ p3D St] 

38. mD 'iDn bip '3iy (Immanuel c. 20 S. 180), daher der Satz, 
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dass Vorsänger Narren seien (Tendlau N. 821). [Eigentlich -3-y So, 
Sabbatblatt 1846 S. 92, Saadia Longo in pcn 'HJ51 S. 1*1, Jos. Sebara 
in Ers und Gr. S. 94 A. 7. <S*.J 

39. nöro wm iyx (*jmi # d § 327) oder nom w (nöS^ orn 17 la 
und Dukes in Ozar nechmad Th. 2 S. II1) lautet auch .1813 D'31 mx 
(Elia halevi RGA. pn« pr N. 38f. 36(1), meist nom (Dukes Spruch¬ 
kunde S. 18, 19, 90). 

40. DWien S*yö nSapn (Leo de Modena in Ari nohem c. 2). 

41. «nb-p3ppbi «nS'p «iip wird in Hapardes 22d als Sprichwort 
aufgefühlt: „Essen sie aus einem Topfe, bekommen sie auch zu¬ 
sammen Schläge.“ Von dem in Wajikra rabba c. 15 und 16 vor¬ 
kommenden snp ktq b3«i jedenfalls verschieden. [Das Deutsche: 
Mitgefangen, raftgehangen.“ St.] 

42. i bxx [oder are di«] di« yy „Jeder ist sich der Nächste,“ 
s. Synhediin 91>, 25a, Jebamot 25b, Raschi Ketubot 18b, ibl m:0 
73b,* Briefsteller N. 50. Ephod S. 191 verwendet das 31ip in« So u. s. w. 
Selbstsucht zu schildern. Bei Tendlau N. 287 ohne Nachweis. 

43. *]D3Cy my ist auch in Midi*. Ps. 53. 

44. D-33 all u. s. w. (Spruchkunde S. 49) auch Batra 110a, Tr. 
Soferim c. 15. 

45. w vdü «in jmon 311 (-piS , 112 : 1 , 3, 4). Vgl. oben bnnn. 

46. 13li!M 'Xn D3n rhw (Gabirol S. 63) führen auch Mose Alasch- 

kar (RGA. N. 42 1*. 101 b) und Elia halevi (RGA. N. 71 Ende) an. 
Simeon Duran RGA. 2 N. 52: ni31^n .... "|Tnb«P als Com- 

pliment. 

47. DW D308 „Gedanken sind zollfrei.“ 

48. rorm rbm Hoffnung trügt. 

49. ipw ony3i«i pSS nmi«i nattrob moSno nbib 3 S 3 S cnb fn 
Gib dem Hunde Brod, der Thüre Oel, dem Zänker Schläge, dem 
Spötter eine Pension und alle vier sind still. 

[Bei Gelegenheit mögen noch folgende Nachträge zu Dukes, 
Spruchk. S. 9, hier Platz linden: 

1. ,ydi nSd .1303 nw «So »iS-3« Essen ohne Trinken, wie eine 
Wunde ohne Verband; Buxtorf rad. »101 ohne Quelle. 

2. viy pniD (3 ?dS) ipt^b »Win s. Nachmani, Disput, ed. Berlin 
S. 11; Dukes, Uz. Nechra. 11, 113. 

3. pnoSoi Sl3- yT «bl [«di vy yYl f«D Wer weiss, weiss es, 
wer nicht weiss, esse Linsen — trauere? (Jakob b. Nissim, Comm. 
Jezira, Cod. Münciien 92f. 105 b). 

4 . nawrn«ib ,13m ,nrioS nnoa ybn nroa nnw [an (110« nyi) 
Raaja Mehemna, Pinchas, f. 247; variirt (i30'3) und erweitert bei 
Sehemtob Faro, oben S. 20; wozu Dr. Zunz auf Batra 8a (Jalkut 
Deuter. 952 f 31 Od ed. Frankf.) verweist: n« pnroat? n"n iS« .. I 3 n 
nun nobb 'ob ninooi i-yb vyo DnS-n 

5. ilötPb HtPp n'33ir 3 :: jö (o-btno.1 0 - 031.1 iio« p) Vor dem Haus¬ 
dieb kann man sich schwer hüten (Mos. Koken b. Elasar, Cliasi- 
dim 13b> 

6. Den Spruch: Ende gut, Alles gut, bei Dukes S. 88 citirt 
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Abr. Abulafiia, TOP HS. München 285 f. 112: -JB'D Swo ■pVpötO 
3B "bi: 3». 

7. Man kann nickt zweien Herren zugleich dienen s. oben zu 4. 
Eine Anzahl bei Dukes (Blumenlese) nachzutragender Sprüche 
in einer nächsten Nummer. Sf.] 


Miscellen. 


1 


I 


Chajjim Felix (s. oben S. 25). Servitoriatus Erudito Chaim 
Vitali Felici Doctori Primo Lublinensi Judaeo. „Michael Dei Gratia 
Eex Poloniae etc. Significamus etc. Oblatas esse ad Acta Metricae 
Regni, Literas Pargameneas infra scriptas, Manu Nostra subscriptas, 
et Sigillo Regni Cancellariae Minoris pensili obsignatas, sanas, 
salvas. illaesas omnique suspicionis nota carentes. Quarum Lite¬ 
rarum Tenor sequitur estque talis. Michael Dei Cratia Rex poloniae, 
Magnus Dux Litkuaniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae, 
Livoniae, Kijoviae, Volhyniae, Podoliae, Podlachiae, Severiae, 
Smolensciae, Czerniechoviaeque. Significamus praesentibus Literis 
Nostris quorum interest Universis et Singulis. Inter primas prae- 
cipuasque Regnantium Curas, ea non minor existimatur ut in ad- 
sciscendis ad Sua obsequia hominibus singulärem habeant de- 
lectum, et nonnisi eos Suis admoveant Ministenjs, quorum eximiam 
doctrinam, singulärem experientiam, promptumque et alacrem ad 
Sua obsequia et Servitia, animum bene perspectum habent. Hinc 
et Nos commendatam multum habentes Eruditi Chaim Vitalis Felicis 
Doetoris Lublinensis Judaei in facultate Medicinae fecientiam, 
multoque rerum et experientiarum usu et praxi acquisitam peritam, 
qua eo pervenit ut etiam in Numerum Laureatorum Doctorum 
Pataviensium adscriberetur, indefessum denique de Nobis bene 
merendi Studium faciendum esse duximus ut ipsum in Patroeinium 
et protectionem Nostram Regiam assumeremus et acciperemus; 
prout quidem assumimus et accipimus, eundemque in Numerum 
Servitorum Nostrorum cooptamus, referimus, adscribimus, et con- 
numeramus praesentibus Literis Nostris. Dantes et concedentes 
eidem plenariam et omnimodam facultatem, in Regno Dominijsque 
et Civitatibus Regni Nostri omnibus, atque circa Curiam Nostiam 
commorandi, Medicinae Artem exercendi, inter omnes Judaeos 
locum primum obtinendi, eosque qui subreptito Titulo Doctorum 
utuntur nomine, examinandi, et utrum sint in aliqua universitate 
promoti, exquirendi, aliaque quaevis Negotia honesta et licita trac- 
tandi et peragendi, omnibus denique Juribus et libertatibus, quibus 
alii Servitores Nostri de lege et consuetudine gaudent, utuntuique, 
gaudendi, utendique. Eximimus praeterea ipsum ab omnibus Ju» 
dieijs, et Officijs Regni Nostri, quibusvis soli tantummodo Nostro 
Marschalcorumque Nostrorum Judicio, in omnibus Causis et Actio- 
nibus Judiciariis (Fundi nihilominus et Contractus exceptis), com- 
parere, stare, respondereque, teneatur. Concedimus insuper ipsi 
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ex Benignitate Nostra Regia, tarn Lublini, Cracoviae, quam ubivis 
locorum in Lapideis Domibus. Stemma Nostrum Regiurn affigere, 
ab omnibus denique Oneribus Contributionibus quoquo nomine lau- 
datis, vocatis, eum liberum in perpetuum, facimus. Quod ad no- 
titiam omnium quorum interest, praesertim vero Regni et Magni 
Dueatus Lithuaniae Marschalcorum, aliorumque Curiae Nostrae 
Ofiicialium, tum et Magistratuum Civitatum et locorum quorum vis 
deducentes, habere volumus, mandamusque, quatenus dictum Eru- 
ditum Chaim Vitalem Felicem Üoctorem Lubliniensem, pro vero et 
legitimo Servitorc Nostro habeanfc, et agnoscant, reputentque, circa 
omnes libertates Servitores Nostros de lege et consüetudine con- 
cernentes, ita et munia ipsi a Nobis clementissime impertitfa] plene 
et inviolabiliter conservent, et ab aliis conservari curent. pro 
Gratia Nostra. In cujus Rei tidem, praesentes Manu nostra sub- 
scriptas, Sigillo Regni communiri, jussimus. Datum Lublini Die 
XX VIII Mensis Augusti, Anno Domini 1671. Regni vero Nostri 
Anno II. Michael Rex. Locus Sigilli pensilis Minoris Cancellariae 
Regni in pixide laminea contenti in cera vero rubra expressi. 
Stanislaus ßuzeriski, Gnesnensis, Variniensis, Canonicus, Regens 
Cancellariae Regni. Quas quidem praesentes insertas Literas Nos 
suscipi Actis inscribi et ex iisdem lideliter depromptas, authentice 
parti postulanti extradi, pcrmisimus. In cujus rei fidem, manu 
propria subscribo. Actum et datum ut supra.“ (Metrica Coron . 
Buch 209 fol. 493.) 

Assemani gerirt sich als Verfasser des Catalogs der hebr. 
Hb. im Vatican. ln den Notizen von P. J. Bruns (Cod. or. 6 Qu. 
der k. Berliner Bibi. f. 30b), der in Oxford ein Exemplar Kenni- 
cots benutzte, und schon bemerkt, dass fast alle Exemplare ver¬ 
brannt seien, liest man: „Der eigentliche Verfasser des hebr. Ca¬ 
talogs ist Costaozi, den kennicott als einen Collator gebrauchte, 
und Seriptor hing . Rehr, auf der Vaticanischen Bibliothek.“ 

Don Benvenistc. Am Rande das Viaticum im Cod. Medic. 37 
des Plut. 88, f. 97 im Abschnitt über Paralysis, fand Lasinio von 
andrer Hand als der des Copisten das Recept eines Sirup „des 
Don ßenveuiste, Bruders des Königs von Castilien“. Hier scheint 
entweder das Wort „Arzt“ ausgefallen, oder zu lesen: „für“ den 
luder u. s. w. Es fragt sich nun, welcher Mann dieses Namens 
gemeint sei. Am bekanntesten ist Don B. b. Labi (Cat. Bodl. 2702). 
Graetz hat im VII. Bande beite 425 eine Note über Don Abraham 
g eE foß D1 f^ e, i w * e g ew Öhnlich, die Mittelquelle verschweigt. 

• * 4-9) soll B. (Jpfn) identisch sein mit Abraham ß.; s. 

dagegen Kayserling, Geschichte II, 83. - Im Excerpt aus dem 
Briefe des Chajjim Ibn Musa (Hb. baitfv. 26 f. 240) muss es übri- 
vL° S L„ ,e ^ Graetz L 126 heissen ♦ . i'myn ^nS ra m üiTdk 
von 2 , r; nr ' nr vxh .TWi; Chajjim spricht f. 240b 

HomilptiL •\ ,n theilc die, für die Geschichte der 

omiletik interessante btelle anderswo mit. — Ich habe im Catal. S. 
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2703 einen Dichter B. ben Chijja nachgewiesen (vgl. Zunz, Litgesch. 
545), der im Akrost. sich C'D'b« nennt, d. h. „der Alte“ heisst. — 
Der von Sam. Kirachi (1316) angeführte B. heisst nicht WDD*7, wie 
Dukes schreibt, und ist nicht tunen zu einendiren (Cat. S. 2704), 
sondern «BUOCH (Cod. Münch. 239 f. 115), also Saporta (vgl. Cat. 
S. 2551), und die Formel beweist, dass es ein lebender Zeit¬ 
genosse Kimchi’s ist. 

Berachja ha-Nakdan, der bekannte Fabeldichter (Catal. Bodl. 
2176, H. B. III, 44) bearbeitete seinen Dialog zwischen Onkel 
und Neffen nach den Quaestiones naturales des Adelard von ßath; 
er gehört also nicht in den Kreis der Uebersetzer aus dem Ara¬ 
bischen. Die, wahrscheinlich gekürzte Reeension der HSS. in Ox¬ 
ford und Florenz bricht in einer Frage über die Pulsadern ab, 
welche Adelard nicht hat. Schlicsst sich dieselbe an N. 16 über 
Nerven und Venen? Das Verhältnis von Cod. De Rossi 482 ist 
noch nicht aufgeklärt. Wahrscheinlich ist n. 1 die alte Ueber- 
setzung des Saadia, welche an dem häufigen pp und D^:p (im Litbl. 
IX, 554 durchweg falsch pjp) sofort zu erkennen ist und nicht von 
Mose b. Josef, dem Uebersetzer des Jezira-Commentars herrührt. 
Sie ist von ßer. benutzt in n. 2., Sittenbuch (spüa) in 13 Kapp., 
worin z. B. in Kap 10 nur sechs Gründe der Langmuth gezählt 
werden, wie bei Saadia Tr. V in der alten Uebers. (in der edirten 
des Jeh. Tibbon 7), in Cap. 11 die 3 Seelenkräfte nnm m«nn rh)y 
WVVn heissen. — Das angebl. Citat des Jos. Kimchi zu Sprüche 6,6 
bei Geiger, OzarNechmad 1,106, muss 131 .TDVi na« «im, nach der 
Ausg. S. 10, berichtigt werden. — Eine ausführlichere Erörterung 
über Berachja folgt, wenn wir über die obigen Fragen aufgeklärt 
sind. 


Cliad (Sadja und „Eins wer weiss es u . In einer Abhandlung von 
Oberlehrer Sachse : Ueber Volks- und Kinderdichtung (Jahresbericht üb. 
d. höh. Knabenschule, Berlin 1869) folgen S. 20 die Lieder: „De Här 
de schickt den Jochein uit“ und: ,,Lieber Vater, sage mir: Was ist Eins“ 
(bis 10), ohne Hinweis auf die hebräische Parallele, obwohl der Vcrf. 
mit Sanders in Verbindung steht, der darüber geschrieben hat. (Cat. S. 420; 
HB. VI, 63 N. 627, Benfey, Pantschatantra 174,600). 

Die Kraniche des Ibykus. Hr. Gurland theilte uns in Folge 
der Notiz (oben S. 25) nachfolgende Abschrift au3 Cod. Rab. 646 
der k. Bibliothek in Petersburg mit: 

b« 3rc m -]ba cmaip 'd dwi icd rvpm ti«xd pnr p rraart na« 
yc:i uiaai ino:n r,c«i ''oiDib'on p ib tpw noa vb« «irrr nwon trpy« 
im bjrbo tsnephn jo dtmk vby ibo) nranan p nxpo3 mn mm vb« 
no inpv nr wjr «b&> bn;m n&\- b«2 opwm vyv jicd nnpbi imb 

s'paa b«atm ptr sraa «im invvi by icu«;i wy «bi 13T6 robb vnmri vyw 
wi mi«3 nraiyn hvdid ntrn Dv&n b« vvy «wi my «so «bi n«rvi iry 
'ny'v iry 'rmn «b moiyn nvaw (sio fm« pyv nnyi rr b«b p« '3 n«i 
fvb;3) oncbn ipntrn tiöiw mnpib nr w nitppaon vnn fn«i 'am? n«in 
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XL ' n * r« W * (W nyia nnMKa» mne nr cnxp 1 ? onsp nasi (traA 
m \ 131 rn VK31 -Daixa feia» mm wob ipSm vtoti p -ns mmn 

ST > l y1 ° CV 15? (?) ™ * tAl U 1*j» WTBvS^S 

1S31 s cmS'oa nar^i naana xyb om-nn Ss Tnwn emrx nmaa isaprn 
J™*? «" on ^ *»nn "icd (?) rm cpxnSi mx4 mc Saa K 
n V M ~ 1 ' 0, 4’ c'rjsn pap “ina laiyrui niwan trp'rx min c*san 
Dn n8x C t’ s P L> f ns P P n ^i pyatn svn maia omby xa nmann 
|So. rnm oms inpbi ryn tjxö btSk anpn am-iat yettn newn trp-rx aia 
131,-131 uiaaa oms lyam lnrrea mm nmnS eurem D'iwxn inpSi onnan 
:ctn c’pacn ’a rnaem nsr lai ntppaa ma-ian nmm inmai 
«7 naiv tAi nsn xmn nya <b mn x4 maya (?) mi pn*' n nmn -tax 
1 ,T;mi t™ 5,1,1 ** num ’mx nxrnm r4aq 'nn ns nasTmaian 
i*' TO n=pn nun Ssn jan rby «pr 'aS nxni (?) nrnS nwaa? 
Wj nna mm cnS anpn cna Tarn nee ipntw arom myi iai trpaS mnan 
Wxvw an mn am mm rem V n» xSi lan ncp: 4‘ ™'Si 

‘ Zu*Ä^“ T Dm ’ 2 V nmi «V T" nina4i ff ffi£ 

sskl^läs fS/—* ~ «*Ä 
«*-SÄÄt ;ä 

hebr Literatur ^ wohlverdient; hoffentlich wird ein Landsmann ihm eb 
ebuhrendes schriftliches Denkmal setzen. — Wir vermerken bei dieser 
Gelegenheit noch folgende Todesfälle von Autoren, wie sie uns bekannt 

rs“’ A: 'sr?™ "■* s; ""“ i«Äs 

• •>()_), Abr MAPO, geb. zu Williampol bei Kowno am Versäh 
nungstag (1866? das. S. 302.), Sah MÜNK, geb. fn Gb4u 29 Aolii 
. "nsa ar \ S 6- hebr. 1867 (Geiger’s Zeitschr. V, l);°Ed~KLEY 
r 8 c :", Bres ; lau ’ be §r. 7 Oct. zu Hamburg IM7 fda* S 2JI 

ftÄ Lfr p ? ET ” ^^»“"■ äs 

VS/ f' s”,Är r .‘“ “•«>• 8 * salkikd ... 

*“”‘vrsi.ÄÄp.'«y-,l“'" ■- ?.»»; 

I: toTm? ” Co ‘ 1 ' 1280 **p- 12 -*•»■ KEÄSÄ’JS.'S 
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Mittheilungen aus dem Antiquariat 

von Julias Benzinn. 

I. 

Handschriften 

(verzeichnet von Dr. Steinschneider, Fortsatz). 

73. ABRAHAM BRODA (b. Israel, st. Dec. 1836). HWB TVrrt lieber 

Gesetze, zum Theil kabbalistisch; unvollendet. Darin ein 
Gedicht an den Vf. auf einem besond. Blatt (von Ghirondi? 
s. denselben S. 15). 

Fol. Autograph. 

74. - mrm über Gebote, kabbal. Unvollständig. Der 

Yf. citirt sein, vor 30 Jahren verf. druckfertiges D'HS HND 
(bei Ghirondi S. 15 n«ö). 

Quarto. Autograph. 

75. ANONYMUS raSn ’pcei WTn Bemerkungen zu Text, Tosafot 

u. s. w. Der Tractate Baba Batra, Gittin u. a. m. 

Quarto, 115 Bl., ital. Hand, f. 115b: 'in ’DÖ OPOtö X? DK ny~’ Kbn 
D 2 ? O’DDn 1 * 3 ’ 13’3K IplH ”0 ’3 1*3’ min’i f. 1 als Be- 
sitzer Isak Pesaro (V"*itfD , E3). 

76. — cn b Gebräuche und Intentionen, nach Anordnung 

des Gebetbuchs, nach dem kurzen Vom. corrigirt und um¬ 
gearbeitet von einem Anonymus [Jakob Zemaeh, dem es die 
Bibliographen beilegen?J mit Benutzung des niJ113 v. Isak 
Loria. (Cat. Bodl. S. 1268 fehlt die Verweisung auf Asulai 
II s. v. n. 25=26). . t . Q . . 

Quarto 44 Bl., ital. Minuskel; der f. lb in Mantua sich nennende „bcbrei- 
ber“ David HD 0“1D?) Chajjim Karo Ist nicht der Copist, s. f. 43. 

77 . _ Yn DvS nDJI apSa "HD Rituale für das Frühgebet am Ho- 

schaana Rabba in der deutschen Gemeinde zu Fiorenzola 
(t 6 l 3 nr 8 ), begonnen im J. 5483 (1722). 

Oct., Italien. Hand XVIII. .Tahrh , gehörte Benjamin Isak Fontanella. 

78. — Commentar über die Psalmen, Wort- und Sacherklärung, 

wahrseh. XV. Jahrhund., bis Ps. 5 und hinter lol fehlt, 
(verl. Hebr. Bibi. N. 49 S. 28 Anfr. 12 lies Ps. 73). 

Quarto, span rabbin. Schrift XV. Jahrli., stark von Wasser beschädigt. 

79. - Curiose Sammlung kabbalist. Gebete, Formeln, abergläu¬ 

bischer Mittel. Amulete, Siegel, Gottesnamen in 440 §§• 
wahrscheinlich von einem Sabbatianer herrübrend (§ 440 
nfsa nrtö nSap also Natan aus Gaza), zuletzt Einiges in Ita¬ 
lien. Sprache und Schrift; f. 2b ’pnjsw na aveM 3J81 
•cy« -r-na i"a nvee nr pya f»npnyntt>. 

Oct. ital. Hand XVII -XVIII. Jahrbund. 
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Bücher. 

ABOAB, Js. Exorta^ao, Paraque os tementes do Senhor 
na obser vau^a dos specectos de sua saucta Leqnao 
cayao ein peccado por falta da convinie nte inteligencia. 
Arasterd. 5540 (1680) 4. 

ABRABANEL, Js. njw jpotPö Praeeo salutis. lat. vers. 

J. H. Majus. Frankfurt a. M. 1711. 4. 1 10 

- nm um Comm. zu „Abot“ mit Text. Venedig 1545. 

4. (Selten, hübsches Exempl.) ® 

ABULAFIA. Ch. owr p 2 ptes I. DTiy TO fundamentum 

cosmicum II. IVlS TOD Psalm Dav. Livorno 1793. 8 . 1 — 

- 3 p 5 P VW' Comm. zu den Haggada’s des Talmud; 

nebst Jsak Jbn Gamil 'nb *m Smyrna 1729. 4. 2 20 

ADAV1, Mos. Ssw '22 Comm. zu den Tractaten, Beza, 

Chagiga, Baba Kamma, Horayot etc. Livorno 1759. 4. 2 — 
AURON b. Chajjim. pnN 2 b Comm. zu den Büchern: Josua 
und Richter, mit Text. Venedig 1609. Fol. (Hübsches 
Expl. dieses gesuchten Werkes.) 2 25 

ALFASI, Js. n"ltP Responsen. Livorno 1781. 4. 2 — 

ALSCHE1CH, Mos. rWü fWü Comm. zum Buche Esther. 

Venedig 1606. 4 . 1 15 

ALTARAS, Dav. flKITX kti tP'Ol 1E& Venedig 1714. 16. 1 — 

ANONYMUS. TOH ncD Geschichte der Juden von Adam bis 
zu Anfang der Richterzeit; in Quadratschrift. Venedig 
1625. 4. (Erste, sehr seltene Ausgabe) 4 — 

ARAMA, Js. b. Jad Absclialom , Comment. zu „Mischle“ 

nebst Text. Lpg. 1859. gr. 8 . 1 10 

ASULAI, Ch. J. D. o'ry nns Comm. z. d. Haggada’s des 
„En Jacob“ 2 Thle. Livorno 1790. Fol. (Sehr selten, 
schönes Exerapl.) * 4 _ 

-pfclN spv JYW Responsen. Livorno 1798. Fol. 2 25 

BASAN, J. B. nS&ffl iW hebr. Ged. Pisa 1781. — 15 

BENVEN1STE, lsr. «n I. Commentar zu Sn: rmco des 

Mos. Coucy . Constantinopel 1745. Fol. 3 15 

— Sam. to "pis Ethica. Venedig s. a. (ca. 1600). 8 . 

(Steiuschn. Cat. Bodl. pag. 2429, Lib. rariss.) 3 _ 

BENJAMIN Wolff. pö’ 3 D nSnj Erklärung der Ge- und Ver¬ 
bote nebst Register. Amsterd. 1682. Fol. 1 20 

BERAB, Jac. mau Tya üW n?yö pan mor Livorno 1820. 8 . 1 — 

BIBLIA. — rybl mrm Dy TO Hohelied; hebr.-chald.- 

span. Venedig 1716. 8 . 1 — 

— Haftoroth. — ryS OVTOVT Dy mm nrn&sn Florenz 1749. 8 . — 25 

BOCHARTUS, Sam. Geograpliia sacra 2 ptes. Frank¬ 
furt a. M. 1674. 4. 1 15 

CALIMAN1, S. mrDtWil D’TO Hochzeitsgedichte, hebräisch 

und italienisch u. A. Venedig 1765. kl. Fol. 1 10 

CAPPELLUS, Lud. De veris et antiquis Ebraeorum literis * 
(contra Buxtorf u. Scaliger). Amst. 1645. 12. (Schönes Ex.) 1 — 
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Nachstehende Werke werden, so 
lause der geringe Vorralli reicht, 
zu beifolgenden Preisen abgegeben: 

BACH AR ACH. Sefer ha-Jachas. Zur 
Geschichte der hebräischen Schrift, 
Vocale und Accente. Warschau 1854. 

8. 1 Thlr. 

HEINEMANN, J. Jedidjah. Jüdische 
Zeitschrift. Band I III. 1. 2. 
2 Thlr. 10 Sgr. 

HoLDHEIM, S. nv:"Nr, Maa- 

mar ha-Jschut. lieber Ehe und Schei¬ 
dungsrecht bei Juden und Nichtjuden, 
nach den Auffassungen der Sadducäer, 
Pharisäer, Karaiten und Rabbaniten, 
Berlin 1861. gr. 8. 20 Sgr. 

JEHUDA Messer Leon. O'DV^ rD*l3 
Nofet. Zujim. Rhetorik nach Aristo¬ 
teles, Cicero u. Quintilian mit beson¬ 
derer Beziehung auf die heilige Schrift, 
hgg. von A. Jellinek. Prachtdruck. 
Wien 1863 8. I Thlr. 10 Sgr. 

LANDSHUTH, L. Amude ha-Aboda , co- 
lumnae cultus. Onomasticon aucto- 
rum hymnorum Hebraeorum eorum- 
que carminuni, cum notis biographicis 
et bibliographici8. 2 vol. Berlin 
1857 — 62. 1 Thlr. 15 Sgr. 

LUZZATTO, S. D. Ahne Sikkaron. Grab¬ 
schriften. Prag 1841 8. 20 Sgr. 

MEYER, J. Fr. v. Das Buch Jezira. 
Text mit deutscher Uebersetzung, 
Einleitung, Anmerkung und einen 
punktirten Glossarium der rabbini- 
schen Wörter. Leipzig 1830. 4. 

1 Thlr. 

MECHILTA. der älteste ba- 

lachische und hagadische Commentar 
zum 2. Buch Moses nebst einem 
kritischen Commentar v. J. H. Weiss. 
Wien 1865, gr. 8. 1 Thlr. 

SIFRA. fcnDD Comment. zu Leviticns, 
nebst der Erläuter. des Abr. b Da- 
ivd (Rabed) und Massoret ha-Tal- 
mud von J. H. Weiss. Wien 1862. 
Fol. 2 Thlr. 

SIFRE. nOD Der älteste haiachische 
und haggadisebe Midrasch zu Nu¬ 
meri und Deuteronomium, mit kri¬ 
tischen Noten, Erklärungen und einer 
Einleit, von M. Friedmann. Wien 
1865. gr. 8. 1 Thlr. 

Julius Benzian.* 


Soeben erschien: 

Steinschneider. Alfarabi, des arab. 
Philosophen Leben u. Schriften u. s. 
w. 4. St. Petersbourg 1869 (aus d. 
Memoires de l’Academie Imper.) X, 
268 Seiten, hoch Qu. 2 Thlr. 10 Sgr. 

Im Verlage des Unterzeichneten er¬ 
schien: 

Donnolo. Fragmeut des ältesten me- 
dicinischen Werkes in hebr. Sprache 
hyg v - M. Steinschneider. 8. Preis 
% Thlr. 

Julius Benzian in Berlin. 

Demnächst erscheint: 
BORCHARDT, J. S., Sefer Jezirach 
von dem Patriarchen Abraham; Text 
mit Punctation, deutsch Uebers. Ely- 
mologie u. Commentar; Grundlage 
der ursprünglichen Freimaurerei der 
Hebräer. Subscriptions-Preis 1 Thlr. 
Späterer Ladenpreis 2 Thlr. 
Bestellungen übernimmt 
Berlin, Juli 1869. 

Julius Benzian. 


CATAL0GUE 

d*une 

precicuse collectiou liehraique de mauuscrits, 
iucuuables et de livres rares et importaiits. 
Prix: 1 Franc. 

Julius ßcuxian in Berlin. 

Im Verlage von Baunigärtiier’s 
Buchhandlung in Leipzig ist nunmehr 

vollständig erschienen: 

Chaldiiisclics Wörterbuch 

über die Targumim 
u. einen grossen Theil des rabb. Schrift- 
tbums von Rabb. Dr. J. Levy. 

2 Bände in 4°. — Preis 11 Thaler. 

Im Verlage von Cluandt & Händel 
in Leipzig ist neu erschienen: 

Die alttestarnentliche Literatur 

iu einer Reihe von Aufsätzen dargestellt 

von Theoder Nöldeke, Prof, in Kiel. 
Gr. 8. VIII u. 270 S. Preis U/s Thlr. 


Verlag von Julius Benzian in Berlin. - Druck von Albert Lewent m Berlin. 























